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Informacién deta- Encontrara informacion detallada sobre el Fronius Datamanager en la version completa
llada del manual de instrucciones del Fronius Datamanager en la seccién "Electrénica Solar /
Monitorizacion de instalaciones" en nuestra pagina web http://www.fronius.com.






Generalidades

Generalidades

Componentes
DATCOM que se
pueden utilizar

Condicién previa
para el servicio

El "Fronius Datamanager" es un Datalogger que se puede integrar en una red que auna
en una tarjeta enchufable la funcionalidad de la "Fronius Com Card" y del "Fronius Data-
logger Web".

El interfaz web del "Fronius Datamanager" proporciona una rapida vista general de la ins-
talacion fotovoltaica.

El interfaz web se puede abrir mediante una conexion directa en la Intranet o mediante
Internet en caso de disponer de la correspondiente configuracion.

El "Fronius Datamanager" dispone de una monitorizacion de instalaciones de facil confi-
guracioén con generacion automatica de alarmas. La generacion de alarmas se puede rea-
lizar mediante mensaje SMS, correo electrénico o fax.

En combinacién con "Fronius Solar.access" se pueden guardar y evaluar los datos actua-
les y los datos de archivo de una instalacion fotovoltaica en un PC. Existe la posibilidad de
efectuar los ajustes de todos los equipos en "Fronius Solar Net".

En combinacién con "Fronius Solar.web" pueden obtenerse los datos actuales y los datos
de archivo de una instalacion fotovoltaica sin complejas actividades de configuracién a tra-
vés de Internet o de la Fronius Solar.web App. Los datos son enviados automaticamente
por el "Fronius Datamanager" al "Fronius Solar.web".

La tarjeta enchufable "Fronius Datamanager" instalada en el inversor puede funcionar con
los siguientes componentes DATCOM:

- Hasta 100  x Inversor de Fronius
(incluyendo el inversor en el que esta instalado el "Fronius Da-
tamanager")

- Hasta 10 X "Fronius Sensor Card" o "Fronius Sensor Box"

- Hasta 10 X "Fronius Public Display Card" o "Fronius Public Display Box"
- Hasta 1 X "Fronius Interface Card" o "Fronius Interface Box"

-Hasta 200 x "Fronius String Control"

Para intercambiar correctamente datos por Internet se requiere una correspondiente co-

nexion de Internet:

- En caso de soluciones de Internet por cable, Fronius recomienda una velocidad de
descarga de al menos 512 kBit/s y una velocidad de carga de
al menos 256 kBit/s.

- Para soluciones con servicios de Internet moviles, Fronius recomienda al menos el
estandar de transmision 3G con una intensidad de sefial fiable.

Estas indicaciones no suponen ninguna garantia absoluta para el funcionamiento intacha-
ble.

Las altas tasas de errores en la transmision, las oscilaciones de recepcion o los fallos de
transmision pueden repercutir negativamente sobre el servicio online del "Fronius Data-
manager".

Fronius recomienda comprobar in situ que las conexiones cumplan los requisitos minimos.

Como el "Fronius Datamanager" funciona como Datalogger, no debe haber otro Datalog-
ger dentro del circuito de Fronius Solar Net.
Solo un "Fronius Datamanager" por cada circuito de Fronius Solar Net.



Indicaciones para
la identificacion
de radio

Los siguientes componentes DATCOM no deben funcionar conjuntamente con el Fronius
Datamanager en un circuito de Fronius Solar Net:

- Fronius Power Control Card / Box

- Fronius Modbus Card

- Fronius Datalogger Web

- Fronius Personal Display DL Box

- Fronius Datalogger easy / pro

Para el servicio del "Fronius Datamanager" es necesario que la tarjeta enchufable esté
instalada en un inversor.

La tarjeta enchufable "Fronius Datamanager" y la "Fronius Com Card" no deben utilizarse
juntas en un mismo inversor.

Las tarjetas enchufables "Fronius Datamanager" con WLAN estan equipadas con un mé-
dulo de radio.

En los EE. UU., los mdédulos de radio estan sometidos a una identificaciéon obligatoria se-

gun FCC:

FCS

FCC

Este equipo ha sido verificado y cumple los valores limite de un equipo di-

gital de la clase B segun la parte 15 de las disposiciones FCC. Estos valores

limite pretenden garantizar una proteccién adecuada frente a perturbacio-

nes en espacios residenciales. Este equipo genera y utiliza energia de alta

frecuencia y puede provocar incidencias en la radiocomunicaciéon cuando

no es utilizado de acuerdo con las instrucciones. No obstante, no existe nin-

guna garantia de que las incidencias no aparezcan en una determinada ins-

talacion.

Si este equipo produce incidencias en la recepcién de radio o televisién que

pueden detectarse apagando y volviendo a encender el equipo, se reco-

mienda al usuario eliminar las incidencias aplicando una o varias de las si-

guientes medidas:

- Alinear o cambiar el posicionamiento de la antena receptora.

- Incrementar la distancia entre el equipo y el receptor.

- Conectar el equipo a otro circuito de corriente al que no esta conectado
el receptor.

- Para mas ayuda rogamos que se ponga en contacto con el distribuidor
0 un técnico experimentado en radio y television.

FCC ID: PV7-WIBEAR11N-DF1
Industry Canada RSS

Este equipo cumple las normas Industry Canada RSS libres de licencia. El
servicio esta sujeto a las siguientes condiciones:

(1)EI equipo no debe originar perturbaciones.

(2) El equipo debe ser capaz de soportar cualquier perturbacion, incluidas
las que puedan originar una merma del servicio.

IC ID: 7738A-WB11NDF1

Si el fabricante no lo autoriza expresamente, los cambios o las modificaciones del médulo
de radio no estan permitidos y conllevan la pérdida del permiso de utilizacion del equipo
para el usuario.



Ejemplos de con-  "Inversor con 'Fronius Datamanager' en red" con un PC:
figuracién

(1) Inversor
+

(2) Fronius Datamanager
(1) (3)  Clavija final
4) (4) PC/ordenador portatil

LAN / WLAN S

|N1:J1_(2)
(

3)

f jOBSERVACION! En caso de conectar en red un inversor con "Fronius Datama-
nager"y un PC, debe estar enchufada una clavija final en la conexion IN del "Fro-
nius Datamanager".

"Inversor con 'Fronius Datamanager' en red"” con otros inversores, una "Fronius
Sensor Box" y un PC:

(4) 7 (7)

ouT .(8)

(1) Inversor (6) Fronius Sensor Box
+ (7) Inversor
(2) Fronius Datamanager +
(3) PC/ordenador portatil (8) Fronius Com Card
(4) Inversor (9) Clavija final
+

(5) Fronius Com Card

{OBSERVACION! En caso de una conexién en red de varios componentes DAT-
COM en combinacion con un "Fronius Datamanager™:

conectar la conexion IN del "Fronius Datamanager" y la conexién OUT con el si-
guiente componente DATCOM por medio del cable de datos. En la conexién IN
libre del ultimo componente DATCOM debe estar enchufada una clavija final.
En este sentido, el inversor con el "Fronius Datamanager" debe encontrarse
siempre al comienzo o al final de la cadena de datos.



Informaciones generales para el administrador de la

red

Requisitos

Ajustes generales
del cortafuegos

f jOBSERVACION! La configuracién de la red del "Fronius Datamanager" requie-
re conocimientos de la tecnologia de redes.

Si se integra el "Fronius Datamanager" en una red existente, se debe adaptar el direccio-
namiento del "Fronius Datamanager" al de la red.

Por ejemplo: gama de direccion de la red = 192.168.1.x, mascara de subred =
255.255.255.0

- Se debe asignar al "Fronius Datamanager" una direccion IP entre 192.168.1.1 y
192.168.1.254.

- Ladireccion IP seleccionada no debe estar en uso en la red.

- La mascara de subred debe corresponder a la red existente (por ejemplo,
255.255.255.0).

Si el "Fronius Datamanager" debe enviar mensajes de servicio o enviar datos a "Fronius
Solar.web", debe introducirse una direccion de puerta de enlace y una direccion de servi-
dor DNS. El "Fronius Datamanager" establece una conexion a Internet a través de la di-
reccion de puerta de enlace. Como direccion de puerta de enlace se puede utilizar, por
ejemplo, la direccion IP del router DSL.

iIMPORTANTE!

- jEl"Fronius Datamanager" no debe tener la misma direccién IP que el PC/ordenador
portatil!

- El"Fronius Datamanager" no se puede conectar por si mismo a Internet. En caso de
una conexién DSL se requiere un router para establecer la conexion a Internet.

Si se trata de establecer la conexioén con la red mediante WLAN, es necesario que el "Fro-
nius Datamanager" esté equipado con la funcién WLAN y una antena WLAN correspon-
diente para el inversor.

El cortafuegos debe configurarse como sigue para que se puedan ejecutar las diferentes
funciones del "Fronius Datamanager":

49049/UDP 15015/TCP 80/TCP

salida entrada entrada
Enviar mensajes de servicio X - -
Conexion con el Datalogger me- « ) )

diante "Fronius Solar.web"

Conexioén con el Datalogger me-
diante "Fronius Solar.access" o - X X
"Fronius Solar.service"

Acceso al interface web del "Fro-
nius Datamanager"

El envio de los mensajes de servicio se realiza mediante Fronius Solar.web.

Configurar el cortafuegos de tal modo que la direccion IP del Fronius Datamanager pueda
enviar datos al puerto 49049/UDP de "fdmp.solarweb.com".



Enviar mensajes
de servicio con
una conexion de
Internet DSL

Aprovechar "Fro-
nius Solar.web" y
enviar mensajes
de servicio

Calcular el volu-
men de datos

Normalmente, los routers DSL permiten el envio de datos a Internet, por lo que habitual-
mente no se requiere ninguna configuracion.

Para un acceso al interface web del "Fronius Datamanager" desde fuera de la LAN:
- Configurar el router de red de tal modo que se reenvien al "Fronius Datamanager" las
consultas dirigidas al puerto 80/TCP.

En caso de una conexion de Internet DSL convencional, "Fronius Solar.web" y el envio de
mensajes de servicio son posibles sin tener que efectuar ninguna configuracion adicional
del router, ya que las conexiones de la LAN a Internet estan abiertas.

Para poder utilizar "Fronius Solar.web" o enviar mensajes de servicio, es necesario que
se haya establecido una conexion de Internet.

El "Fronius Datamanager" no se puede conectar por si mismo a Internet. En caso de una
conexion DSL se requiere un router para establecer la conexién a Internet.

Durante el servicio del "Fronius Datamanager" se generan una serie de datos que deben
ser transmitidos a través de Internet.

Es necesario calcular el volumen de datos para la seleccion de la correspondiente cone-
xion de Internet.

Encontrara informacion detallada para el calculo del volumen de datos en nuestra pagina
web http://www.fronius.com en el manual de instrucciones del "Fronius Datamanager".




Elementos de manejo, conexiones e indicaciones

Seguridad

Elementos de ma-
nejo, conexiones
e indicaciones

A

iADVERTENCIA! El manejo incorrecto puede causar graves dafos personales

y materiales. No se deben utilizar las funciones descritas antes de haber leido y

comprendido, en su totalidad, los siguientes documentos:

- Este manual de instrucciones.

- Todos los manuales de instrucciones de los componentes del sistema, en
particular, las indicaciones de seguridad.

N.°

Funcioén

(1)

LED alimentacion v

Esta iluminado en verde: alimentacion principal suficiente mediante "Fro-
nius Solar Net"; el "Fronius Datamanager" esta listo para el uso

No esta iluminado: alimentacion principal deficiente o no existente median-
te "Fronius Solar Net"; se requiere una alimentacioén principal externa
Parpadea en rojo: durante un proceso de actualizacién

iIMPORTANTE! No interrumpir la alimentacién principal durante el proce-
so de actualizacion.
Esta iluminado en rojo: el proceso de actualizacion ha fallado




N.°

Funcidén

()

LED conexién x
- Esta iluminado en verde: conexion establecida dentro de "Fronius Solar
Net"
- Estailuminado en rojo: conexién interrumpida dentro de "Fronius Solar
Net"

()

Interruptor IP
Para cambiar la direccion IP:

A Direccién IP predeterminada "169.254.0.180"
El "Fronius Datamanager" trabaja con la direccion IP fija
169.254.0.180.
Esta direccion IP fija sirve para establecer la conexién directa con un
PC mediante LAN sin previa configuracion del PC.

B Direccion IP asignada
El "Fronius Datamanager" trabaja con una direccion IP asignada (ajus-
te de fabrica 192.168.1.180).
La direccioén IP puede ajustarse en el interface web del "Fronius Data-
manager".

(4)

LED WLAN "

- Parpadea en verde: el Fronius Datamanager se encuentra en el modo de
servicio (el interruptor IP en la tarjeta enchufable Fronius Datamanager
esta en la posicion A)

- Estailuminado en verde: conexion de red establecida

- Estailuminado en rojo: conexion de red no establecida

- No esta iluminado: Tarjeta enchufable sin WLAN

(%)

LED conexién Fronius Solar.web

- Estailuminado en verde: conexion establecida con "Fronius Solar.web"

- Estailuminado en rojo: conexion necesaria pero no establecida con "Fro-
nius Solar.web"

- No esta iluminado: conexién con "Fronius Solar.web" no necesaria

(6)

Conexion LAN
Interface de Ethernet con identificacion de color azul, para la conexion del ca-
ble de Ethernet

(7)

1/0s
Entradas y salidas digitales

Entradas digitales: /0 0-1/03,14-19

Niveles de tension: bajo= min. 0 V - max. 1,8 V, alto = min. 3V - max. 30 V
Corrientes de entrada: segun la tensién de entrada, resistencia de entrada =
46 kilo-ohmios

Salidas digitales: /O 0-1/0 3
Capacidad de conmutacién en caso de alimentacién por medio de la tarjeta en-
chufable del Datamanager: Suma de 3,2 W, 10,7 V para las 4 salidas digitales

Capacidad de conmutacion en caso de alimentacion a través de una fuente de
alimentacion externa con min. 10,7 - méx. 24 V CC, conectada a Uint / Uexty
GND: 1 A, 10,7 - 24 V CC (segun la fuente de alimentacién externa) por cada
salida digital

La conexién a las I/Os se realiza a través del conector opuesto suministrado.

(8)

Zocalo de antena WLAN (solo para versiones con WLAN)
Para conectar la antena WLAN o el cable de prolongacién para la antena
WLAN




N.° Funcién

(9) Conexion Fronius Solar Net IN
Entrada "Fronius Solar Net" con identificacion de color rojo, para la conexién
con otros componentes DATCOM (por ejemplo, inversores, Sensor Cards,
etc.)

Conmutacién es- Alimentacion a través de la tarjeta en-
quematica de las  |10.7VDC 1) 230 VAC chufable del Datamanager:

iOs (1) Fuente de alimentacion
300 mA (2) Limitacion de corriente

N4 Alimentacion a través de una fuente de ali-

— mentacion externa:

. (3) fuente de alimentacion externa

;g; (4) Carga

Tnoo~-a® Solar Net {OBSERVACION! En caso de ali-

552209t wonroo IN mentacion a través de una fuente

G Y W G W M de alimentacién externa, la misma
debe estar separada galvanica-

(3) (4) mente.

10,7 - 24V DC

10



Cableado

Participantes de
Fronius Solar Net

Cableado de los
participantes de
Fronius Solar Net

Condiciones para
los cables de da-
tos de Fronius
Solar Net

Los inversores con Fronius Datamanager, Fronius Hybridmanager o Fronius Com Card,
los componentes DATCOM con caja externa u otros componentes DATCOM se denomi-
nan en lo sucesivo participantes de Fronius Solar Net.

La conexion de datos de los participantes de Fronius Solar Net se realiza a través de una
conexion de 1:1 con cables de datos de ocho polos y conectores RJ-45.
La maxima longitud de linea total en un circuito de Fronius Solar Net debe ser de 1000 m.

Para el cableado de los participantes de Fronius Solar Net deben utilizarse exclusivamen-
te cables blindados CAT5 (nuevo) y CAT5e (antiguo) segun ISO 11801 y EN50173.

iIMPORTANTE! jNo se deben utilizar cables U/UTP segun ISO/IEC-11801!

Cables admisibles:

- S/STP - FIFTP - FIUTP
- FISTP - SF/FTP - UFFTP
- SIFTP - SIUTP - UISTP

Por ello debe engarzarse la pantalla protectora para un conector blindado homologado
para CATS.

Como los conductores en los cables de Ethernet también estan torcidos, procurar que los
pares de conductores estén asignados correctamente segun el cableado siguiendo TIA/
EIA-568B:

Contacto Fronius Solar Net N.°par Color

12y =

blanco / raya naranja

naranja / raya blanca

2 GND 3 D 0 naranja

3  TX+IN, RX+ OUT 2 .“:i_ blanco / raya verde

4 RX+IN X+ OUT K —— i

5 RX-IN, TX- OUT 1 ) — blanco / raya azul

6 TXCIN.RX-OUT B —— 5

7 GND 4 ;:f_- blanco / raya marrén
marrdn / raya blanca

8 +2v 4 {= 0 marron

Cableado segtn TIA/EIA-568B

- Tener en cuenta la correcta ocupacién de los conductores.

- En caso de una conexion a tierra independiente (por ejemplo, en paneles patch),
prestar atencidon a que la pantalla protectora solamente esté conectada a tierra en un
lado del cable.

11



Cables de datos
preconfecciona-
dos

12

Por lo general deben cumplirse las siguientes normas para un cableado estructurado:
- Para Europa: EN50173-1

- Anivel internacional: ISO/IEC 11801:2002.

- Para Norteamérica: TIA/EIA 568

Son aplicables las reglas para el uso de cables de cobre.

Fronius dispone de los siguientes cables de datos preconfeccionados:
- Cable CAT5de 1 m ... 43,0004,2435

- Cable CAT5de 20 m ... 43,0004,2434

- Cable CAT5de 60 m ... 43,0004,2436

Se trata de cables de red LAN de 1:1 de 8 polos, blindados y torcidos, incluyendo las cla-
vijas RJ45.

iIMPORTANTE! Los cables de datos no son resistentes a la luz ultravioleta. En caso de
instalar los cables de datos en el exterior, deben ser protegidos frente a la radiacién solar.



Introducir el Fronius Datamanager en el inversor

Generalidades

Seguridad

Por lo general, las tarjetas enchufables deben introducirse en el inversor segun el manual
de instrucciones del correspondiente inversor. Se deben tener en cuenta las instrucciones
de seguridad y las advertencias en los manuales de instrucciones de los inversores.

iIMPORTANTE! jAntes de introducir la tarjeta enchufable "Fronius Datamanager" debe
retirarse cualquier "Fronius Com Card", "Fronius Power Control Card" o "Fronius Modbus
Card" que pueda estar disponible!

f jOBSERVACION! Para el manejo de tarjetas enchufables se deben tener en
cuenta las disposiciones ESD generales.




Posiciones de in-  La posicion de introduccién del "Fronius Datamanager" viene predeterminada segun el in-
troduccion del versor:

"Fronius Datama-
nager"

Inversor Posicién de introduccién

Fronius IG 15 - 60 Puesto enchufable ENS )

Fronius IG 300 - 500  Puesto enchufable ENS *)

Fronius IG Plus, En el extremo derecho a no ser que haya una tarjeta enchufable
Fronius IG Plus V NL-MON disponible

Fronius CL En el extremo derecho a no ser que haya una tarjeta enchufable

NL-MON disponible

*) Si hay una tarjeta enchufable ENS disponible:
enchufar el "Fronius Datamanager" en el siguiente puesto enchufable a la derecha
del puesto enchufable ENS.

iIMPORTANTE!

iEl siguiente puesto enchufable debe quedarse libre!
iEn ningun caso debe retirarse una tarjeta enchufable ENS existente!

|
>Li<

ENS
Datamanager

14



Montar y conectar la antena WLAN

Generalidades Si el "Fronius Datamanager" esta equipado con WLAN, la antena WLAN debe montarse
dependiendo del inversor en el inversor o en la zona exterior del inversor.

iIMPORTANTE! jSolo debe abrirse un inversor segun el manual de instrucciones del co-
rrespondiente inversor!
iTener en cuenta las indicaciones de seguridad!

Fronius IG, Fro-
nius IG Plus, Fro-
nius IG Plus V,
Fronius CL: Mon-
tar y conectar la
antena

|I| Pegar la escuadra de fijacidn con cinta
adhesiva doble en la parte exterior de
la caja del inversor o, segun el cable de
antena, en el entorno del inversor.

iIMPORTANTE! La cinta adhesiva
doble consigue su maxima adhesivi-
dad solo al cabo de 24 horas.

iIMPORTANTE! No se debe atornillar
la escuadra de fijacion en la caja del in-
versor.

Por el contrario, si que es posible ator-
nillar la escuadra de fijacién en el
entorno del inversor. Los correspon-
dientes tornillos no forman parte del
volumen de suministro y debe ser el
propio instalador quien los seleccione.

Conectar el cable de antena al "Froni-
us Datamanager"

Pasar el cable de antena por la
"Apertura DATCOM" del inversor hacia
fuera

Si fuera posible, fijar el cable en la de-
scarga de traccion

Cerrar o impermeabilizar la "Apertura
DATCOM" seguin el manual de instruc-
ciones del inversor

15
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g

@ Retirar la tuerca hexagonal y la aran-
dela de la rosca exterior del cable de
antena

jOBSERVACION! Enroscar y apretar la antena Ginicamente con el hexagono a
fin de evitar que se produzcan dafios en la misma.

@

@

(

=
=

=)

@

Pasar el cable de antena por el taladro
en la escuadra de fijacion

Colocar la arandela y enroscar la tuer-
ca hexagonal

@ Enroscar la antena



Instalar el Fronius Datamanager en la Fronius Solar

Net

Instalar el inver-
sor con "Fronius
Datamanager" en
la "Fronius Solar
Net"

iPRECAUCION! Peligro de dafios materiales de caracter grave en componentes
DATCOM o en el PC/ordenador portatil debido a una conexion incorrecta del ca-

ble de Ethernet o Fronius Solar Net al "Fronius Datamanager".

- Conectar el cable de Ethernet exclusivamente a la conexion LAN (identifica-

cion de color azul).

- Conectar el cable Fronius Solar Net exclusivamente a la conexion Fronius

Solar Net IN (identificacion de color rojo)

DATCOM

IN OUT

* Clavija final para cuando se conecta en red un PC a un solo inversor con "Fronius
Datamanager”
* Cable Fronius Solar Net para cuando se conecta en red un inversor con "Fronius

Datamanager” con un PC y otros componentes DATCOM

Introducir e instalar en el inversor el cable de Ethernet segun el manual de instruccio-

nes del inversor e igual que un cable de comunicacion de datos
|Z| Conectar el cable de Ethernet a la conexion LAN

Conectar el cable de Ethernet al PC/ordenador portatil o a la correspondiente cone-

Xion de red

Si se conecta en red un solo inversor con "Fronius Datamanager" con un PC:
Conectar la clavija final a la conexion Fronius Solar Net IN

Si ademas del inversor con "Fronius Datamanager" siguen otros componentes DAT-

COM en la red:

Conectar el cable Fronius Solar Net a la conexién Fronius Solar Net IN del "Fronius

Datamanager"

@ Cablear otros componentes DATCOM entre si

iIMPORTANTE! En la conexion IN libre del ultimo componente DATCOM debe estar

enchufada una clavija final.

17




Instalar el Fronius Datamanager

Seguridad iADVERTENCIA! El manejo incorrecto puede causar graves dafos personales

y materiales. No se deben utilizar las funciones descritas antes de haber leido y

comprendido, en su totalidad, los siguientes documentos:

- Este manual de instrucciones.

- Todos los manuales de instrucciones de los componentes del sistema, en
particular, las indicaciones de seguridad.

jOBSERVACION! La instalacién del "Fronius Datamanager" requiere conoci-
mientos de la tecnologia de redes.

Primera puesta m Introducir el "Fronius Datamanager" en el inversor
en servicio

——> Ver el apartado "Introducir el Fronius Datamanager en el inversor"

Conectar el cable de Ethernet azul al "Fronius Datamanager" (conexion LAN)
Conectar la clavija final al "Fronius Datamanager" (conexién Fronius Solar Net IN)

(][] []

Conectar el cable de Ethernet azul al PC/ordenador portatil

—> Verelapartado "Instalar el Fronius Datamanager en la Fronius Solar Net"

Apagar la WLAN en el PC/ordenador portatil (para evitar que se produzcan conflictos
de red)

Adaptar los ajustes de red para el "Fronius Datamanager” en el PC/ordenador portatil:
"Obtener la direccién IP automaticamente (DHCP)" debe estar activado

CI

Conmutar el interruptor "IP" en el "Fronius Datamanager" a la posicion - A -

o0 S1lo |
v X

Cerrar y conectar el inversor

Al cabo de aproximadamente 1 minuto debe abrirse el navegador en el PC/ordenador
portatil e introducir la siguiente direccion (el servidor web funciona con Internet Explo-
rer a partir de la versién 9, Chrome y Firefox):

http://169.254.0.180

[~

AIP B
AIP B

Se muestra la pagina de inicio del asistente de puesta en servicio.

18
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Bienvenido al asistente de puesta en servicio.

En pocos pasos conseguira monitorizar comodamente sus instalaciones.

O O
A\

ASISTENTE SOLAR WEB ASISTENTE TECNICO
Conecie la instalacion a Fronius Solarweb jAjuste los limites de aimentacion,
y ufilice nuestra aplicacién para disposifivos maviles. las funciones de Power Confrol y las inferfaces abiertas en el sistemal

! jSolo para personal formado o especialistas!

Cancelar

El asistente técnico estéa previsto para el instalador e incluye ajustes especificos segun las
normas.

Si se ejecuta el asistente técnico, resulta imprescindible apuntar la contrasefia de servicio
asignada. Esta contrasefia de servicio se requiere para ajustar los puntos de menu "Editor
de la empresa suministradora de energia" y "Contador".

Si no se ejecuta el asistente técnico, no hay ninguna especificacion ajustada para la re-
duccion de potencia.

iEs obligatorio ejecutar el asistente de Fronius Solar.web!

@ Si fuera necesario, ejecutar el asistente técnico y seguir las instrucciones

Ejecutar el asistente de Fronius Solar.web y seguir las instrucciones

Se muestra la pagina de inicio de Fronius Solar.web.
o]
Se muestra la pagina web del Fronius Datamanager.

iIMPORTANTE! Para establecer la conexién con el Fronius Datamanager, es necesario
que el correspondiente dispositivo final (por ejemplo, ordenador portatil, tableta, etc.) esté
ajustado de la siguiente manera:

- "Obtener la direccién IP automaticamente (DHCP)" debe estar activado
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Datos técnicos

Datos técnicos

20

Capacidad de memoria

16 MBytes

Alimentacioén de tension

230V CA

Consumo de energia

tip. 1,4 W (sin WLAN)
tip. 2,2 W (con WLAN)

Dimensiones

132 x 103 x 22 mm
52x4.1x0.9in.

Ethernet (LAN)

RJ 45, 100 MBit

WLAN

IEEE 802.11b/g cliente

RS 485 (Fronius Solar Net) RJ 45
Temperatura ambiente -20-+65°C

-4 - +149 °F
Potencia de Fronius Solar Net aprox. 3 W

max. 3 componentes DATCOM *

Especificaciones de conexion /O

Nivel de tension de las entradas digitales

Corrientes de entrada de las entradas digi-
tales

Capacidad de conmutacion de las salidas
digitales en caso de alimentacion a través
de la tarjeta enchufable del Datamanager

capacidad de conmutacion de las salidas di-
gitales en caso de alimentacion a través de
una fuente de alimentacién externa con
min. 10,7 - max. 24V CC

Maxima energia conmutable de las salidas
digitales

low=min.0V-max. 1,8V
high = min. 3V - méax. 30 V

Segun la tension de entrada.
Resistencia de entrada = 46 kilo-ohmios

se suman 3,2 W, 10,7 V

para las 4 salidas digitales
(descontando otros participantes de Fro-
nius Solar Net)

1A,10,7-24V CC
(segun la fuente de alimentacion)
por cada salida digital

76 mJ
(por cada salida)

Si la alimentacién principal en la Fronius Solar Net es suficiente, el LED verde de
cada componente DATCOM esta iluminado.

Si el LED verde no esta iluminado, enchufar el equipo de alimentacién disponible
a través de Fronius a la conexién del equipo de alimentacion de 12 V del compo-

nente DATCOM.

Si fuera necesario, comprobar las conexiones y las uniones por cable.
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Altalanos tudnivalok

Altalanos tudni-
valok

Alkalmazhatoé
DATCOM kompo-
nensek

Uzemelés feltéte-
le

A ‘Fronius Datamanager’ egy hal6zatra csatlakoztathaté adatgy(ijté, amely a ‘Fronius Com
Card' és a ‘Fronius Datalogger Web'* funkcidit egy dugaszolhato kartyan egyesiti.

A 'Fronius Datamanager' web-interfésze gyors attekintést ad a fotovoltaikus rendszerrél.

A web-interfész behivhatd kdzvetlen kapcsolattal az Intranetrél vagy megfeleld konfigura-
cidval az Interneten keresztul.

A 'Fronius Datamanager' egyszeriien konfiguralhaté, automatikus riasztassal rendelkez6
rendszerfeligyelettel van ellatva. A riasztas SMS, e-mail vagy fax utjan térténhet.

A 'Fronius Solar.access' segitségével szamitdégépre menthetdk és kiértékelhetdk a fotovol-
taikus rendszer aktualis és archivalt adatai. Az egyes készlilékek beallithatdk a 'Fronius
Solar Net' segitségével.

A 'Fronius Solar.web' segitségével koriilményes konfiguraciéos munka nélkil az Internetrél
vagy a 'Fronius Solar.web App' alkalmazassal lehivhatok a fotovoltaikus rendszer aktualis
és archivalt adatai. A 'Fronius Datamanager' az adatokat automatikusan kldi a 'Fronius
Solar.web' részére.

Az inverterbe beépitett ‘Fronius Datamanager’ dugaszolhaté kartya a kdvetkez6 DAT-
COM-komponensekkel Uzemeltethetd:

- maximum X Fronius-inverter

100 (azzal az inverterrel egyutt, amelybe a ‘Fronius Datamanager’
van beépitve)

- maximum X 'Fronius Sensor Card' vagy 'Fronius Sensor Box'

10

- maximum X 'Fronius Public Display Card' vagy 'Fronius Public Display Box'

10

- maximum 1 X 'Fronius Interface Card' vagy 'Fronius Interface Box'

- maximum X ‘Fronius String Control’

200

A kifogastalan internetes adatcseréhez megfelel6 Internetkapcsolat sziikséges:

- A kabelen keresztll kapcsolddé internetes megoldasoknal a Fronius minimum 512
kBit/s letOltési sebességet és
minimum 256 kBit/s feltoltési sebességet ajanl.

- Mobil internetszolgaltatas esetén a Fronius a minimum 3G atviteli standardot ajanlja,
megbizhatd jelerésséggel.

Ezek az adatok nem jelentik a kifogastalan mikodés teljes garanciajat.

Az atvitelben el6forduld nagy hibaszazalék, a vétel ingadozasa vagy az atvitel kihagyasai
negativan befolyasolhatjak a 'Fronius Datamanager' online Gzemelését.

A Fronius azt ajanlja, hogy a minimalis kdvetelményeknek megfelel kapcsolatot tesztelje
a helyszinen.

Mivel a ‘Fronius Datamanager‘ adatgy(jtéként funkcional, a Fronius Solar Net gylriiben

nem lehet mas adatgy(jté.
Fronius Solar Net gydr(inként csak egy ‘Fronius Datamanager
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Tudnivalok a ra-
didazonositorol
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A kovetkezd DATCOM-komponenseket nem szabad a Fronius Datamanager-rel egyutt
Fronius Solar Net gydr(iben Gzemeltetni:

- Fronius Power Control Card / Box

- Fronius Modbus Card

- Fronius Datalogger Web

- Fronius Personal Display DL Box

- Fronius Datalogger easy / pro

A ‘Fronius Datamanager’ izemeléséhez a dugaszolhatoé kartyanak inverterbe beépitve

kell lennie.

A ‘Fronius Datamanager’ dugaszolhato kartya és a ‘Fronius Com Card‘ nem tzemelhet
egyutt egy inverterben.

A ‘Fronius Datamanager’ dugaszolhaté WLAN kartyak radidmodullal vannak felszerelve.

A radidmodulok az USA-ban az FCC szerint azonositasra kotelezettek:

FCS

FCC

A készilék megfelel az FCC-rendelkezések 15. része szerinti B osztalyu, di-

gitélis készulék hatarértékeinek. Ezeknek a hatarértékeknek megfeleld vé-

delmet kell nyujtaniuk a lakéhelyiségekben fellépd karos zavarokkal

szemben. Ez a készllék nagyfrekvencias energiat hasznal, és zavarokat

okozhat a radidatvitelben, ha alkalmazasa nem az utasitasokkal 6sszhang-

ban toérténik. Ennek ellenére semmilyen garancia nincs arra nézve, hogy

nem keletkeznek zavarok egy bizonyos telepités esetén.

Ha a készUllék zavarokat okoz a radié- vagy televiziévételben, amelyek

egyértelmlien megallapithaték a készulék ki- és bekapcsolasaval, azt java-

soljuk a felhasznaldnak, hogy haritsa el a zavarokat a kévetkez6 intézkedé-

sek kdzul egy vagy tdbb meghozatalaval:

- Allitsa be vagy iranyitsa masképpen a vevéantennat.

- Novelje a tavolsagot a késziilék és a vevd kdzott.

- Csatlakoztassa a készlléket egy masik aramkdrre, amelyre nem csat-
lakozik a vevékészilék.

- Tovabbi tamogatas érdekében forduljon a keresked6héz vagy tapasz-
talt radié-/TV-szerel6hoz.

FCC azonosito: PV7-WIBEAR11N-DF1
Industry Canada RSS

Ez a készulék megfelel a nem licenckételes Industry Canada RSS szabva-
nyoknak. Az Uzem a kdvetkez§ feltételeken alapul:

(1) A készulék nem okozhat karos zavarokat

(2) A készuléknek minden érzékelt zavard hatast el kell viselnie, beleértve

az olyan zavaro hatasokat is, amelyek karosan befolyasolhatjak az tizemet.

IC azonositd: 7738A-WB11NDF1

Amennyiben a gyarto kifejezetten nem engedélyezi, a radiomodul megvaltoztatasa vagy
modositasa nem megengedett, és a késziilék felhasznalé altal torténé lzemeltetésére vo-
natkozo jogosultsag elvesztését vonja maga utan.



Konfiguracios
példak

‘Fronius Datamanager‘-rel rendelkezd inverter szamitégéppel halézatba kotve:

(1)

LAN / WLAN S

|N1:J1_(2)
(

3)

(1)

()
©)
(4)

Inverter
+

Fronius Datamanager
Zarédugasz
PC / laptop

MEGJEGYZES! ‘Fronius Datamanager‘-rel rendelkezé inverter PC-vel térténd
halozatba kdtésekor a ‘Fronius Datamanager’ IN-csatlakozojaba zarodugaszt kell

csatlakoztatni.

‘Fronius Datamanager‘-rel rendelkezé inverter tovabbi inverterekkel, ‘Fronius Sen-
sor Box’-szal és szamitégéppel halézatba kotve:

(4)

(7)

ouT .(8)

(1) Inverter
+
(2) Fronius Datamanager
(3) PC / laptop
(4) Inverter
+

(5) Fronius Com Card

(6)
(7)

(8)
©)

Fronius Sensor Box

Inverter
+

Fronius Com Card
Zarédugasz

MEGJEGYZES! Tébb DATCOM-komponens és ‘Fronius Datamanager' halézat-

ba kotése esetén:

az adatkabellel dssze kell kdtni a ‘Fronius Datamanager* IN-csatlakozojat a ko-
vetkezé DATCOM-komponens OUT-csatlakozdéjaval. Az utols6 DATCOM-kom-
ponens szabad IN-csatlakozéjaban egy zarédugasznak kell lennie.

A ‘Fronius Datamanager‘-rel rendelkezd inverternek mindig az adatlanc kezdetén

vagy vegeén kell lennie.
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Altalanos informaciok a halézati rendszergazda sza-

mara

Elofeltételek

Altalanos tiizfal-
beallitasok
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MEGJEGYZES! A ‘Fronius Datamanager’ halézati konfiguracié eléfeltétele a ha-
I6zatkialakitas-technolégia ismerete.

Ha a 'Fronius Datamanager' egy meglévé haldzatba kerll beszerelésre, akkor a 'Fronius
Datamanager' cimzését 6ssze kell hangolni a halozattal.

Pl.: A halézat cimtartomanya = 192.168.1.x, alhalézati maszk = 255.255.255.0

- A‘Fronius Datamanager’-hez 192.168.1.1 és 192.168.1.254 kozotti IP-cimet kell hoz-
zarendelni.

- Akivalasztott IP-cim a hal6zatban még nem alkalmazhato.

- Az alhalézati maszk feleljen meg a meglévé haldzatnak (pl. 255.255.255.0).

Ha a 'Fronius Datamanager'-nek szerviziizeneteket vagy adatokat kell kiildenie a 'Fronius
Solar.web' szamara, akkor meg kell adni egy atjarécimet és egy DNS-szerver cimet. A
'Fronius Datamanager' az atjarécimen keresztiil kapcsolddik az Internethez. Atjarécimként
megfelel pl. a DSL-router IP-cime.

FONTOS!

- A'Fronius Datamanager' IP cime nem egyezhet meg a szamitégép / laptop IP-cimé-
vel!

- A'Fronius Datamanager' énmagatol nem tud az Internetre kapcsolédni. DSL csatla-
kozasnal az Internetre csatlakozast egy routernek kell Iétrehoznia.

Ha a halézati csatlakozast WLAN-on keresztul kell Iétrehozni, a ‘Fronius Datamanager‘-t
WLAN funkciéval és az inverternek megfelel6 WLAN antennaval kell felszerelni.

Hogy kivitelezhet6k legyenek a 'Fronius Datamanager' kiilonb6z6 funkcidi, a tlizfalat a ko-
vetkez8képpen kell beallitani:

49049/UDP 15015/TCP 80/TCP
Kimenet Bemenet Bemenet

Szervizlizenetek kildése X - -
Csatlakozas az adatgy(jt6hoz « ) )
'Fronius Solar.web'-en keresztul
Csatlakozas az adatgy(jt6hoz
'Fronius Solar.access'-en vagy
. . . - X X
Fronius Solar.service'-en keresz-
tal
Hozzaférés a 'Fronius Datamana- ) ) .

ger' web-interfészhez

A szerviziizenetek kiildése a Fronius Solar.web-en keresztiil torténik.

Atlzfalat ugy kell konfiguralni, hogy a Fronius Datamanager IP-cimérdl adatokat lehessen
kildeni az ,fdmp.solarweb.com® 49049/UDP portjara.

A DSL-routerek tébbnyire adatok internetre killdését teszik lehetbve, ezért altalaban nem
kell 6ket konfiguralni.



Szerviz lizenetek
kiildése DSL In-
ternet kapcsolat-
tal

A 'Fronius
Solar.web' hasz-
nalata és szerviz-
uzenetek kiildése

Adatmennyiség
kiszamitasa

A ‘Fronius Datamanager* web-interfészéhez valé hozzaféréshez a LAN-on kivulrél:
- A halézati routert ugy konfiguralja, hogy a kérések tovabbitasra kerlljenek a ‘Fronius
Datamanager‘ 80/TCP portjara

A szokasos DSL kapcsolattal a 'Fronius Solar.web' elérhetd és lehetséges szerviz Uzene-
tek kuldése, legtdbbszor a router kilon konfiguralasa nélkal, mert a LAN-r6l csatlakozni
lehet az Internetre.

A 'Fronius Solar.web' hasznalatahoz vagy szerviziizenetek kiildéséhez internetkapcsolat-
ra van szukség.

A 'Fronius Datamanager' 6nmagatél nem tud az Internetre kapcsolédni. DSL csatlakozas-
nal az Internetre csatlakozast egy routernek kell I1étrehoznia.

A 'Fronius Datamanager' Gzemelésekor olyan adatok meruinek fel, melyeket az interneten
keresztul kell atvinni.
A megfelel internetkapcsolat kivalasztasahoz az adatmennyiség kiszamitasa sziikséges.

Az adatmennyiség kiszamitasara vonatkozo részletes informaciok a

http://www.fronius.com cimen lévé honlapunkon, a ‘Fronius Datamanager’ kezelési utmu-
tatojaban talalhatok.
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Kezel6elemek, csatlakozdk és kijelzok

Biztonsag n FIGYELMEZTETES! A kezelési hiba stlyos személyi sériiléseket és anyagi ka-

rokat okozhat. A leirt funkcidkat csak akkor alkalmazza, ha a kovetkezd doku-

mentumokat teljesen atolvasta és megértette:

- jelen kezelési utasitas

- arendszerkomponensek 6sszes kezelési Utmutatoja, kiildonésen a biztonsagi
el6irasok

Kezel6elemek,
csatlakozok és ki-
jelzék

Sz. Funkcid

(1) Ellatas LED v
- Zdlden vilagit: ha a 'Fronius Solar Net' megfelel6 aramellatast ad; a 'Froni-
us Datamanager' izemkész
- Nem vilagit: ha a 'Fronius Solar Net' nem biztosit elegendd aramellatast
vagy nincs aramellatas - kulsé aramellatas szikséges
- Pirosan villog: frissitési folyamat alatt

FONTOS! Frissités kézben ne szakitsa meg az aramellatast.
- Pirosan vilagit: ha nem sikertilt a frissités
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Sz.

Funkcio

()

Kapcsolat LED x
- zOlden vilagit: ha a 'Fronius Solar Net'-en beliil van kapcsolat
- pirosan vilagit: ha a Fronius Solar Net-en belll megszakadt a kapcsolat

()

IP kapcsolo6
az IP-cim atkapcsolasahoz:

A El&irt IP-cim “169.254.0.180’
A ‘Fronius Datamanager’ fix IP cime 169.254.0.180;
a fix IP-cim egy szamitogéppel LAN-on keresztul torténd kdzvetlen 6s-
szekapcsolodasra szolgal a szamitégép elézetes konfiguralasa nélkul

B Hozzarendelt IP-cim
A 'Fronius Datamanager' hozzarendelt IP-cimmel rendelkezik (gyari
beallitas 192.168.1.180);
az IP-cim a 'Fronius Datamanager' web-interfészén allithaté be.

(4)

WLAN LED "

- zblden villog: a Fronius Datamanager szerviz-mdodban van (a Fronius Da-
tamanager dugaszolhat6 kartya IP kapcsoléja A poziciéban van)

- Zdlden vilagit: ha van héalézati kapcsolat

- Pirosan vilagit: ha nincs halézati kapcsolat

- Nem vil4git: Dugaszolhat6 kartya WLAN nélkal

(5)

Solar Web kapcsolat LED @
- Zolden vilagit: ha van kapcsolat a 'Fronius Solar.web'-bel
- Pirosan vilagit: sziikséges, de nem fennall6 'Fronius Solar.web' kapcsolat-
nal
- Nem vilagit: ha nincs szlikség kapcsolatra a 'Fronius Solar.web'-bel

(6)

LAN csatlakozé
kék szinnel jelolt Ethernet interfész, az Ethernet kabel csatlakoztatédsara szol-
gal

(7)

1/0-k
digitalis be- és kimenetek

Digitalis bemenetek: /00-1/03,14-19

Fesziltségszint: low = min. 0 V - max. 1,8 V; high = min. 3V - max. 30 V
Bemeneti aramok: a bemeneti feszlltségtél fliggéen; bemeneti ellenallas = 46
kOhm

Digitalis kimenetek: I/O 0-1/0 3
Kapcsoldképesség dugaszolhaté Datamanager kartya segitségével torténé
tapellatas esetén: 3,2 W, 10,7 V Osszesitve a 4 digitalis kimenetre

Kapcsoldképesség kilsd tapegységgel térténd min. 10,7 - max. 24 V DC tap-
ellatas esetén, az Uint / Uext-re és a GND-re csatlakoztatva: 1 A, 10,7 - 24 V
DC (a kulsé tapegységtdl figgben) digitalis kimenetenként

Az 1/0O-k csatlakoztatasa a készulékkel egyutt szallitott ellendugasz segitségé-
vel torténik.

(8)

WLAN antennacsatlakozoé (csak WLAN-nal megvalésitott kiviteleknél)
WLAN antenna vagy WLAN antennahosszabbité kabel csatlakoztatasahoz

9)

Solar Net IN csatlakozo
‘Fronius Solar Net’ bemenet, piros szinjel6léssel, mas DATCOM komponen-
sekkel valo kapcsolat céljabdl (pl. inverter, érzékel6kartyak stb.).
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Az 1/0-k kapcsola-
si vazlata
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10,7V DC

—— 230 VAC

(1)
ésoo mA

%4

Solar Net

L5 34— Uint/ Uext
=

10,7 - 24 V DC

Tapellatas a dugaszolhaté Datamanager
kartya segitségével:

(1) Tapegység

(2)  Aramkorlatozas

Tapellatas kulsé tapegységrol:
(3) Kuls6 tapegység
4) Terhelés

MEGJEGYZES! Kiils tapegy-
ségrol torténd tapellatas esetén a
kilsé tapegységet galvanikusan le
kell valasztani.



Kabelezés

Fronius Solar Net
résztvevok

Fronius Solar Net
résztvevok kabe-
lezése

A Solar Net adat-
kabelre vonatko-
z6 feltételek

Az invertereket Fronius Datamanager-rel, Fronius Hybridmanager-rel vagy Fronius Com
Card-dal, a DATCOM komponenseket kils6é hazzal, vagy az egyéb DATCOM-komponen-
seket a kdvetkezdkben Fronius Solar Net résztvevének nevezzik.

A Fronius Solar Net résztvevdk adatkapcsolata 1:1 kapcsolattal térténik 8 pdlusu adatka-
belek és RJ-45 dugaszok segitségével.
A Fronius Solar Net gy(ri teljes vezetékhossza max. 1000 m lehet.

A Fronius Solar Net résztvevok kabelezéséhez kizardlag arnyékolt CAT5 (Uj) és CAT5e
(régi) kabel hasznalhaté az ISO 11801 és az EN50173 szerint.

FONTOS! Az ISO/IEC-11801 szerinti U/UTP kabelek nem hasznalhatok!

Megengedett kabelek:

- S/STP - FIFTP - FIUTP
- FISTP - SF/FTP - UFFTP
- SIFTP - SIUTP - UISTP

Az arnyékolast a CAT5-h6z jévahagyott, arnyékolt dugaszra kell razsugoritani.

Mivel az Ethernet kabelek erei sodrottak, vegye figyelembe a sodrott érparok helyes kiosz-
tasat a TIA/EIA-568B szerint:

Fronius Solar Net érintkezé6 Par-szam Szin

-

fehér / narancsszin vonal-

1 +12V 3 T Kak
2 oND 3 @) narance vonalka
3 TX+IN, RX+ OUT 2 ..:f_' fehér / zold vonalkak
4 RX+IN, TX+ OUT 1 (Y — kek /feher

vagy kék vonalkak
5 RX-IN, TX- OUT 1 ..:i_' fehér / kék vonalkak
6 TX-IN, RX-OUT 2 ig'd / f?lzér ak

gy zold vonaika

7 GND 4 (|| fehér / barna vonalkak
8 2V 4 ':= \t;:gr;r;/ab;f'?’lge\:onalkék

Kabelezés a TIA/EIA-568B szerint

- Ugyeljen a helyes érkiosztasra.
- Ha sajat maga végzi a féldelést (pl. a Patch-panelekben), Gigyeljen arra, hogy az ar-
nyékolast csak a kabel egyik végén foldelje.
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Készre gyartott
adatkabel
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A séma szerinti kabelezésnél altaldban véve a kovetkez6 szabvanyokat kell figyelembe
venni:

- Eurépaban - EN50173-1

- nemzetkozileg - ISO/IEC 11801:2002

- Eszak-Amerikaban - TIA/EIA 568

A rézkabelek hasznalatara vonatkozo szabalyok vannak érvényben.

A Froniusnal a kdvetkez6 készre gyartott adatkabelek allnak rendelkezésre:
- CAT5 kabel 1 m ... 43,0004,2435

- CAT5 kabel 20 m ... 43,0004,2434

- CATS5 kabel 60 m ... 43,0004,2436

A felsorolt kabelek 8-pdlusu 1:1 LAN halézati kabelek, arnyékoltak és sodrottak, RJ45 du-
gasszal egyutt.

FONTOS! Az adatkabelek nem UV-allbak. Szabadban fektetés esetén védeni kell az adat-
kabeleket a napsugarzastol.



Helyezze be az inverterbe a Fronius Datamanager-t

Altalanos tudni- A dugaszolhat6 kartyak inverterbe helyezését altalaban véve az adott inverter kezelési ut-
valok mutatdja szerint kell végezni. Vegye figyelembe az inverter kezelési Utmutatéjaban a biz-
tonsagi tudnivaldkat és a figyelmeztetéseket.

FONTOS! A ‘Fronius Datamanager‘ dugaszolhato kartya behelyezése elétt tavolitsa el az
esetleg meglévé ‘Fronius Com Card’, ‘Fronius Power Control Card‘ vagy ‘Fronius Modbus
Card' kartyat!

Biztonsag

MEGJEGYZES! A dugaszolhato kartyakkal az altalanos ESD-el6irasok szerint
kell banni.



'Fronius Datama-
nager' behelyezé-
si pozicioi

34

a 'Fronius Datamanager' behelyezési pozicidja invertertdl figgéen van meghatarozva:

Inverter Behelyezési pozicié

Fronius IG 15 - 60 ENS csatlakozasi hely ~)

Fronius IG 300 - 500  ENS csatlakozasi hely )

Fronius IG Plus, Egészen jobbra, kivéve, ha NL-MON dugaszolhato kartyardl

Fronius IG Plus V van szé

Fronius CL Egészen jobbra, kivéve, ha NL-MON dugaszolhato kartyardl
van szo

“)

Amennyiben az ENS csatlakozasi helyen egy ENS dugaszolhaté kartya talalhato:
Dugja be a ‘Fronius Datamanager‘-t az ENS csatlakozasi hely mellett jobbra |évd
kovetkezd csatlakozasi helyre.

FONTOS!
A kovetkez6 csatlakozdsi helynek szabadnak kell lennie!
Meglévd ENS dugaszolhaté kartyat semmiképpen nem szabad eltavolitani!

|
>Li<

ENS
Datamanager




WLAN antenna szerelése és csatlakoztatasa

Altalanos tudni- Ha a ‘Fronius Datamanager WLAN-nal van ellatva, invertertél fliggéen a WLAN antennat
valék be kell épiteni az inverterbe, vagy az inverteren kivul kell felszerelni.

FONTOS! Az invertert csak a kezelési utmutatéjanak megfeleléen szabad kinyitni!
Vegye figyelembe a biztonsagi eldirasokat!

Fronius IG, Froni- [1] Kétoldalas ragasztészalaggal ragass-
us IG Plus, Froni- za fel a rogzitékonyokot az inverter
us IG Plus V,

hazanak kulsé részén, vagy az anten-
nakabelnek megfeleléen az inverter
kornyezetében

Fronius CL: Az
antenna szerelé-
se és csatlakozta-
tasa FONTOS! A kétoldalas ragaszt6s-
zalag csak kb. 24 ¢éra elteltével éri el

max. ragasztasi szilardsagat.

FONTOS! A rogzitékdonydkot nem sza-
bad az inverter hazara csavarozni.

A régzitébkdonyok az inverter kdrnye-
zetében csavarozhato fel. A csavarok
nincsenek a szallitott tételek kozott,
azokat a szerelének kell kivalasztania.

Antennakabel csatlakoztatasa a ‘Fro-
nius Datamanager‘-hez

Az inverter ,DATCOM Opening“-en ke-
resztul vezesse ki az antennakabelt

Ha lehetséges, rogzitse huzasmen-
tesitében a kabelt

Az inverter kezelési utmutatéjanak
megfeleléen zarja le vagy tomitse a
,DATCOM Opening“-et
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Téavolitsa el a hatlapu anyat és az
alatétet az antennakabel kilsé me-
netérdl

/®a

g

MEGJEGYZES! Az antenna sériilésének elkeriilése érdekében csak a hatszdg-
nél fogva csavarozza fel és rogzitse az antennat.

Vezesse at a rogzitékonyok furatan az
antennakabelt
Tegye fel az alatétet, és csavarozza fel
g

a hatlapu anyat
@ Csavarozza fel az antennat

@
<)
=
=

=

§

ll




Fronius Datamanager telepitése Fronius Solar Net-

ben

‘Fronius Datama-
nager‘-rel rendel-
kezd inverter

telepitése ‘Froni-
us Solar Net‘-ben

n VIGYAZAT! Sulyos dologi karok veszélye a DATCOM-komponenseken vagy a

szamitogépen/laptopon a ‘Fronius Datamanager’-hez helyteleniil csatlakoztatott

Ethernet vagy Solar Net kabelek kovetkeztében.

- Az Ethernet-kabelt kizardlag a LAN (helyi halozat) csatlakozohoz (kék szin-
jelolés) csatlakoztassa

- A Solar Net kabelt kizardlag a Solar Net IN csatlakozohoz (piros szinjelolés)
csatlakoztassa

DATCOM
IN OUT

*%

Zarédugasz, ha csak egy ‘Fronius Datamanager‘-rel rendelkezé invertert kell egy
szamitégéppel halézatba kotni

Solar Net kabel, ha egy ‘Fronius Datamanager‘-rel rendelkezé invertert egy szami-
tégéppel és tovabbi DATCOM-komponensekkel kell halozatba kotni

Az adatkommunikacios kabelhez hasonléan vezesse be az inverterbe, és helyezze el
az Ethernet-kabelt az inverter kezelési utmutatéjanak megfeleléen

|Z| Dugja be az Ethernet-kabelt a LAN csatlakozéba

Dugja be az Ethernet-kabelt a szamitdégépbe/laptopba vagy a megfelels haldzati csat-
lakozbdba

Ha csak egy ‘Fronius Datamanager*-rel rendelkezé invertert kell egy szamitogéppel
halozatba kétni:
dugja be a zarédugaszt a Solar Net IN csatlakozéba

Amennyiben a ‘Fronius Datamanager‘-rel rendelkez§ inverteren kivul tovabbi DAT-
COM-komponensek is kdvetkeznek a halézatban:
dugja be a Solar Net kabelt a ‘Fronius Datamanager’ Solar Net IN csatlakozojaba

@ Kabelezze 6ssze egymassal a tobbi DATKOM-komponenst

FONTOS! Az utolsé DATCOM-komponens szabad IN-csatlakozéjahoz zarédugaszt
kell csatlakoztatni.
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Fronius Datamanager telepitése

Biztonsag

Els6 lizembe he-
lyezés

38

[1]

(][] []

[9]

FIGYELMEZTETES! A kezelési hiba stlyos személyi sériiléseket és anyagi ka-

rokat okozhat. A leirt funkcidkat csak akkor alkalmazza, ha a kovetkezd doku-

mentumokat teljesen atolvasta és megértette:

- jelen kezelési utasitas

- arendszerkomponensek 6sszes kezelési Utmutatoja, kiildonésen a biztonsagi
el6irasok

MEGJEGYZES! A ‘Fronius Datamanager telepités eléfeltétele a halézatkialaki-
tas-technolégia ismerete.

Helyezze be az inverterbe a ‘Fronius Datamanager‘-t

—> Lasd a Fronius Datamanager behelyezése az inverterbe“ fejezetet

Csatlakoztassa a kék Ethernet-kabelt a ‘Fronius Datamanager‘-hez (LAN csatlakozd)
Csatlakoztassa a zarédugaszt a ‘Fronius Datamanager-hez (Solar Net IN csatlakozd)
Csatlakoztassa a kék Ethernet-kabelt a szamitdgéphez / laptophoz

—> Lasd a ,Fronius Datamanager telepitése a Fronius Solar Net-ben® fejeze-
tet

Kapcsolja ki a WLAN-t a szamitégépen/laptopon (a halézati litkozések elkerilése ér-
dekében)

A ‘Fronius Datamanager’ halézati beallitasainak 6sszehangolasa a szamitogépen/
laptopon:
az IP-cim automatikus lekérésének (DHCP)® aktivalva kell lennie

Kapcsolja az ‘IP* kapcsolot - A - poziciéba a ‘Fronius Datamanager-en

‘s Eno
v X

Zarja be és kapcsolja be az invertert

AIPB
AIPB

Kb. 1 perc elteltével nyissa meg a bdngész6t a szamitégépen / laptopon, és adja meg
a koévetkezb cimet (a webszerver az Internet Explorerrel a 9-es verziétol, a Chrome-
mal és a Firefox-szal mikodik):

http://169.254.0.180

Ekkor az Uzembe helyezési varazslé inditéoldala jelenik meg.



Udvozoljuk az tzembe helyez6 varazsloban.

A kényelmes berendezés-felugyelet néhany lépéssel elérhetd.

SOLAR WEB VARAZSLO TECHNIKUS VARAZSLO
Kbzse Gssze a berendezést a Fronius Solar.web-bel, Rendszerbeallitazok betaplalasi imitekre,
&3 hasznalja mobilkészilékekhez vald alkalmazasunkat. teljesitmény-szabalyozasi funkcidkra &s nyitott Interfészekre vonatkozoan!

1 Csak képzett személyzet vagy szakember szamara!

Megszakitas

A Technikus varazslé elérhetd a telepitést végz6 személy szamara, és a szabvanyban fog-
lalt bedllitadsokat tartalmazza.

A Technikus varazslo futtatasa esetén feltétlendl jegyezze fel a megadott szervizjelszoét.
Ennek a szervizjelszonak a megadasa szikséges az UC szerkesztd és a Méré menipon-
tok bedllitasahoz.

Ha nem futtatja a Technikus varazslét, semmilyen adat nem kerul beallitasra, amely a tel-
jesitmény csOkkenését eredményezné.

A Solar Web varazslo futtatasa kotelezd!

@ Szikség esetén futtassa a Technikus varazslot, és kdvesse az utasitasokat

Futtassa a Solar Web varazslot, és kdvesse az utasitasokat

Megjelenik a Fronius Solar Web inditéoldala.

vagy
Megjelenik a Fronius Datamanager weboldala.

FONTOS! A Fronius Datamanager-rel valé kapcsolatfelvételhez az alabbi médon kell be-

allitani az adott végponti készuléket (pl. laptop, tablagép stb.):
- Aktivnak kell lennie az ,IP-cim automatikus lekérése (DHCP)® beallitasnak
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Miszaki adatok

Miiszaki adatok
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Taroldkapacitas

16 megabajt

Tapfeszlltség

230 VAC

Energiafogyasztas

jellemzéen 1,4 W (WLAN nélkil)
jellemzéen 2,2 W (WLAN-nal)

Méretek

132 x 103 x 22 mm
52x4,1%x0,9in.

Ethernet (LAN)

RJ 45, 100 MBit

WLAN

IEEE 802.11b/g Client

RS 485 (Fronius Solar Net) RJ 45
Kérnyezeti h6mérséklet -20...+65°C

-4 ... +149 °F
Solar Net teljesitmény kb. 3 W

max. 3 DATCOM-komponens *

I/O csatlakozas specifikaciok

Digitalis bemenetek feszlltségszintje

Digitalis bemenetek bemeneti aramai

Digitalis bemenetek kapcsoloképessége
Datamanager dugaszolhaté kartyaval torté-
nd taplalas esetén

Digitalis kimenetek kapcsoloképessége
min. 10,7 - max. 24 V DC kuls6 tapegység-
gel torténd taplalas esetén

Digitalis kimenetek max. kapcsolhaté ener-
gidja

low =min.0V-max. 1,8V
high = min. 3V - max. 30 V

A bemeneti fesziiltségtdl figgben;
bemeneti ellendllas = 46 kOhm

3,2W, 10,7V
a 4 digitalis kimenet 6sszege

(mas Solar Net résztvevok levonasaval)

1A, 10,7-24V DC
(a kuls6 tapegységtdl figgben)
digitalis kimenetenként

76 mJ
(kimenetenként)

A Fronius Solar Net megfelel6 dramellatéasa esetén minden DATCOM-komponen-

sen vilagit a zold LED.

Amennyiben a zdld LED nem vilagit, a DATCOM-komponens 12 V-os tapegyseég-
csatlakozoéjaba dugaszolja be a Froniusnal kaphat6 tapegységet.
Adott esetben ellenérizze a kabel- és csatlakoz6-6sszekottetéseket.
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Informazioni det- Per informazioni dettagliate relative a "Fronius Datamanager", vedere la versione comple-
tagliate ta delle istruzioni per l'uso "Fronius Datamanager" disponibile nella sezione Solarelektro-
nik / Anlagentberwachung del nostro sito Web http://www.fronius.com.

41



42



In generale

In generale

Componenti DA-
TCOM utilizzabili

Requisiti minimi
per il funziona-
mento

"Fronius Datamanager" € un Datalogger collegabile in rete che unisce la funzionalita della
"Fronius Com Card" e del "Fronius Datalogger Web" in una scheda a innesto.
L'interfaccia Web di "Fronius Datalogger Web" fornisce una rapida panoramica sull'impian-
to fotovoltaico.

L'interfaccia Web puo essere richiamata mediante connessione diretta in Intranet o tramite
Internet con I'apposita configurazione.

"Fronius Datamanager" & dotato di un sistema di monitoraggio dell'impianto di semplice
configurazione con segnalazione di allarme automatica, che pud avvenire tramite SMS, e-
mail o fax.

In combinazione con "Fronius Solar.access" € possibile salvare e analizzare su PC i dati
correnti e i dati in archivio di un impianto fotovoltaico. E possibile impostare tutti gli appa-
recchi presenti nella "Fronius Solar Net".

In combinazione con "Fronius Solar.web" € possibile richiamare i dati correnti e i dati in ar-
chivio di un impianto fotovoltaico, senza alcuna necessita di interventi di configurazione di-
spendiosi in termini di tempo, tramite Internet o la Fronius Solar.web App. | dati vengono
automaticamente inviati da "Fronius Datamanager" a "Fronius Solar.web".

La scheda a innesto "Fronius Datamanager" integrata nell'inverter pud essere utilizzata
con i seguenti componenti DATCOM:

- Fino a 100 inverter Fronius

(incl. l'inverter nel quale € integrato "Fronius Datamanager")
-Finoa 10 "Fronius Sensor Card" o "Fronius Sensor Box"
-Finoa 10 "Fronius Public Display Card" o "Fronius Public Display Box"
-Finoa1 "Fronius Interface Card" o "Fronius Interface Box"
- Fino a 200 "Fronius String Control"

Per lo scambio ottimale dei dati via Internet € necessaria un'apposita connessione Inter-

net:

- Perle soluzioni Internet con collegamento via cavo, Fronius consiglia una velocita di
download minima di 512 kbit/s e una velocita di upload minima di
256 kbit/s.

- Perle soluzioni con servizi Internet mobili, Fronius consiglia quantomeno lo standard
di trasmissione 3G con una potenza del segnale affidabile.

Queste indicazioni non costituiscono garanzia assoluta di un funzionamento ottimale.
Tassi di errore elevati nella trasmissione, una ricezione instabile o interruzioni della tra-
smissione possono influire negativamente sul funzionamento online di "Fronius Datama-
nager".

Fronius consiglia di testare le connessioni sul posto con i rispettivi requisiti minimi.

Dato che "Fronius Datamanager" funge da Datalogger, nell'anello della Fronius Solar Net

non devono esservi altri Datalogger.
Per ogni anello della Fronius Solar Net deve esservi un solo "Fronius Datamanager".
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Indicazioni per la
segnaletica fre-
quenze
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In un anello della Fronius Solar Net insieme a "Fronius Datamanager" non devono essere
utilizzati i seguenti componenti DATCOM:

- Fronius Power Control Card / Box

- Fronius Modbus Card

- Fronius Datalogger Web

- Fronius Personal Display DL Box

- Fronius Datalogger easy/pro

Perché "Fronius Datamanager" funzioni occorre che la scheda a innesto sia installata in

un inverter.

La scheda a innesto "Fronius Datamanager” e la "Fronius Com Card" non devono essere
utilizzate insieme all'interno di un inverter.

Le schede a innesto "Fronius Datamanager" con WLAN sono dotate di un modulo radio.

Negli USA, per i moduli radio vige l'obbligo di marcatura FCC:

FCS

FCC

Questo apparecchio &€ conforme ai valori limite per gli apparecchi digitali di

Classe B, conformemente alla Parte 15 delle disposizioni FCC. Questi valori

limite devono offrire adeguata protezione dalle interferenze dannose nei lo-

cali abitativi. Questo apparecchio produce e utilizza energia ad alta frequen-

za e, se non utilizzato conformemente alle istruzioni, pud causare

interferenze nelle radiocomunicazioni. Non si garantisce comunque in alcun

modo che non insorgano interferenze in una determinata installazione.

Se questo apparecchio causa interferenze alle trasmissioni radiotelevisive

accertabili spegnendo e accendendo I'apparecchio stesso, si consiglia

all'utilizzatore di eliminare le interferenze adottando una o piu delle misure

indicate di seguito:

- Riorientare o riposizionare I'antenna di ricezione.

- Aumentare la distanza tra I'apparecchio € il ricevitore.

- Collegare I'apparecchio a un circuito elettrico diverso da quello del rice-
vitore.

- Per ulteriore assistenza, contattare il rivenditore o un tecnico radiotele-
visivo esperto.

ID FCC: PV7-WIBEAR11N-DF1
Norme RSS di Industry Canada

Questo apparecchio &€ conforme alle norme RSS esenti da licenza di Indu-
stry Canada. L'utilizzo & soggetto alle seguenti condizioni:

(1) L'apparecchio non deve causare alcuna interferenza dannosa.

(2) L'apparecchio deve essere in grado di sopportare qualsiasi eventuale in-
terferenza ricevuta dall'esterno, comprese quelle che possono pregiudicar-
ne il funzionamento.

ID IC: 7738A-WB11NDF1

Salvo esplicita autorizzazione del produttore, non & consentito apportare variazioni o0 mo-
difiche al modulo radio, le quali determinano la perdita dell'autorizzazione all'utilizzo
dell'apparecchio da parte dell'utilizzatore.



Esempi di confi-
gurazione

Inverter con "Fronius Datamanager" collegato in rete con un PC:

(1) Inverter
+
(2) "Fronius Datamanager"
(1 (3) Spinotto terminale
4) (4) PC / laptop

LAN / WLAN S

|N1:J1_(2)
(

3)

AVVERTENZA! Per il collegamento in rete di un inverter con "Fronius Datama-
nager" con un PC occorre collegare uno spinotto terminale al connettore IN di
"Fronius Datamanager".

Inverter con "Fronius Datamanager” collegato in rete con altri inverter, una "Fronius
Sensor Box" e un PC:

(4) 7 (7)

6) ouT
Ll [ ﬁ
IN
IN EGC ouT IN
ouT . 5 ! e} 8
B o HE

(1) Inverter (6) Fronius Sensor Box
+ (7) Inverter

(2) "Fronius Datamanager” +

(3) PC / laptop (8) Fronius Com Card

(4) Inverter (9) Spinotto terminale
+

(5) Fronius Com Card

AVVERTENZA! Per collegare in rete piu componenti DATCOM in combinazione
con un "Fronius Datamanager":

collegare con il cavo dati il connettore IN di "Fronius Datamanager" e il connettore
OUT del successivo componente DATCOM. Al connettore IN libero dell'ultimo
componente DATCOM occorre collegare uno spinotto terminale.

L'inverter con il "Fronius Datamanager" deve essere sempre all'inizio o alla fine
della catena dati.
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Informazioni generali per I'amministratore di rete

Requisiti minimi

Impostazioni ge-
nerali del firewall

46

AVVERTENZA! Per la configurazione di rete di "Fronius Datamanager" sono ne-
cessarie competenze tecniche nel campo della tecnologia di rete.

Nel caso in cui "Fronius Datamanager" venga integrato in una rete esistente, I'assegnazio-
ne dell'indirizzo di "Fronius Datamanager" deve essere adattata a quella della rete.

Esempio: Intervallo indirizzi di rete = 192.168.1.x, subnet mask = 255.255.255.0

- A'"Fronius Datamanager" deve essere assegnato un indirizzo IP compreso tra
"192.168.1.1" e "192.168.1.254".

- L'indirizzo IP selezionato non deve essere gia in uso all'interno della rete.

- La subnet mask deve corrispondere alla rete esistente (ad es. "255.255.255.0").

Per consentire a "Fronius Datamanager" di inviare messaggi di servizio o dati a "Fronius
Solar.web", occorre immettere un indirizzo per il gateway e un indirizzo per il server DNS.
L'indirizzo gateway serve a "Fronius Datamanager" per connettersi a Internet. Un indirizzo
gateway adatto puo essere, ad es., l'indirizzo IP del router DSL.

IMPORTANTE!
"Fronius Datamanager" non deve avere lo stesso indirizzo IP del PC/laptop!
"Fronius Datamanager" non & in grado di eseguire da sé la connessione a Internet. In
presenza di una porta DSL, la connessione a Internet deve essere eseguita tramite
router.

Se si deve eseguire la connessione alla rete via WLAN, "Fronius Datamanager" deve es-
sere equipaggiato con funzione WLAN e con un'antenna WLAN adatta all'inverter.

Per poter utilizzare le varie funzioni di "Fronius Datamanager", occorre impostare il firewall
come indicato di seguito:

49049/UDP 15015/TCP 80/TCP

Uscita Ingresso Ingresso
Invio messaggi di servizio X - -
Connessione al Datalogger trami- x ) _

te "Fronius Solar.web"

Connessione al Datalogger trami-
te "Fronius Solar.access" oppure - X X
"Fronius Solar.service"

Accesso all'interfaccia Web di
"Fronius Datamanager"

| messaggi di servizio vengono inviati tramite "Fronius Solar.web".

Configurare il firewall in modo tale da consentire all'indirizzo IP di "Fronius Datamanager”
di inviare i dati alla porta 49049/UDP da "fdmp.solarweb.com".

| router DSL consentono per lo piu l'invio di dati su Internet, pertanto non devono essere
in genere configurati.

Per accedere all'interfaccia Web di "Fronius Datamanager" dall'esterno della rete LAN:
- Configurare il router di rete in modo che le richieste sulla porta 80/TCP vengano rein-
dirizzate a "Fronius Datamanager".



Invio di messaggi
di servizio in pre-
senza di una con-
nessione Internet
DSL

Utilizzo di "Fro-
nius Solar.web" e
invio di messaggi
di servizio

Calcolo del volu-
me di dati

In presenza di una connessione Internet DSL tradizionale, I'utilizzo di "Fronius Solar.web"
e l'invio di messaggi di servizio sono perlopiu possibili senza alcuna configurazione ag-
giuntiva del router, in quanto le connessioni dalla rete LAN a Internet sono aperte.

Per poter utilizzare "Fronius Solar.web" o inviare messaggi di servizio & necessaria la pre-
senza di una connessione Internet.

"Fronius Datamanager" non € in grado di eseguire da sé la connessione a Internet. In pre-
senza di una porta DSL, la connessione a Internet deve essere eseguita tramite router.

Durante il funzionamento di "Fronius Datamanager" si generano dati che devono essere
trasmessi tramite Internet.

Per poter scegliere una connessione Internet adeguata & necessario calcolare il volume
dei dati.

Per informazioni dettagliate relative al calcolo del volume di dati, vedere le istruzioni per
l'uso di "Fronius Datamanager" disponibili sul nostro sito Web http://www.fronius.com.
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Elementi di comando, attacchi e spie

Sicurezza ; ; L S ;
AVVISO! |l cattivo uso dell'apparecchio pud causare gravi lesioni personali e

danni materiali. Utilizzare le funzioni descritte solo dopo aver letto integralmente

e compreso i seguenti documenti:

- le presenti istruzioni per l'uso

- tuttele istruzioni per I'uso dei componenti del sistema, in particolare le norme
di sicurezza.

Elementi di co-
mando, attacchie
spie

N. Funzione

(1) LED Alimentazione v
- Acceso con luce verde: alimentazione elettrica erogata dalla "Fronius So-
lar Net" sufficiente; "Fronius Datamanager" pronto per l'uso.
- Spento: alimentazione elettrica erogata dalla "Fronius Solar Net" insuffi-
ciente o non disponibile; necessaria alimentazione elettrica esterna.
- Lampeggiante con luce rossa: aggiornamento in corso.

IMPORTANTE! Non interrompere I'alimentazione elettrica durante I'ag-
giornamento.
- Acceso con luce rossa: aggiornamento non riuscito.
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Funzione

()

LED Connessione x

- Acceso con luce verde: connessione all'interno della "Fronius Solar Net"
presente.

- Acceso con luce rossa: connessione all'interno della "Fronius Solar Net"
interrotta.

()

Interruttore IP
Per passare da un indirizzo IP a un altro:

A Indirizzo IP predefinito "169.254.0.180"
"Fronius Datamanager" funziona con l'indirizzo IP fisso
"169.254.0.180";
l'indirizzo IP fisso serve per la connessione diretta con un PC via LAN,
senza dover configurare preventivamente il PC.

B Indirizzo IP assegnato
"Fronius Datamanager" funziona con un indirizzo IP assegnato (impo-
stazione di fabbrica: "192.168.1.180");
l'indirizzo IP pud essere impostato sull'interfaccia Web di "Fronius Da-

tamanager".
(4) LED WLAN "
- Lampeggiante con luce verde: "Fronius Datamanager" in modalita di ser-
vizio (interruttore IP sulla scheda a innesto "Fronius Datamanager" posi-
zionato su "A").
- Acceso con luce verde: connessione di rete presente.
- Acceso con luce rossa: connessione di rete assente.
- Spento: scheda a innesto senza WLAN.
(5) LED Connessione Fronius Solar.web @
- Acceso con luce verde: connessione a "Fronius Solar.web" presente.
- Acceso con luce rossa: connessione a "Fronius Solar.web" necessaria, ma
assente.
- Spento: connessione a "Fronius Solar.web" non necessaria.
(6) Porta LAN

Interfaccia Ethernet contrassegnata con colore blu; per il collegamento del
cavo Ethernet.

(7)

/10
Ingressi e uscite digitali.

Ingressi digitali: Dal/O0al/O3,dal4al9

Livello di tensione: low = da min. 0 V a max. 1,8 V; high = da min. 3 V a max.
30 V.

Correnti di entrata: a seconda della tensione di entrata; resistenza di entrata =
46 kOhm.

Uscite digitali: Da /O 0a I/O 3
Potere di apertura con alimentazione tramite la scheda a innesto "Fronius Da-
tamanager": 3,2 W, 10,7 V complessivamente per tutte e 4 le uscite digitali.

Potere di apertura con alimentazione tramite un alimentatore esterno da min.
10,7 a max. 24 V CC, collegato a Uint/Uext e GND: 1 A, 10,7-24 V CC (a se-
conda dell'alimentatore esterno) per ciascuna uscita digitale.

Il collegamento alle I/O viene eseguito tramite la spina di accoppiamento com-
presa nella fornitura.

(8)

Presa per antenna WLAN (solo per le versioni con WLAN)
Per collegare I'antenna WLAN o il cavo di prolunga dell'antenna WLAN.
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Connessioni
schematiche del-
le /O
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N. Funzione

(9) Porta Solar Net IN
Ingresso "Fronius Solar Net" contrassegnato con colore rosso; per la connes-
sione con altri componenti DATCOM (ad es. inverter, Fronius Sensor Card,

ecc.).
Alimentazione tramite la scheda a innesto
10,7 VDC (1) |—230vac "Fronius Datamanager":
(1) Alimentatore
300 mA (2) Limitazione della corrente
N4 Alimentazione tramite alimentatore ester-
— no:
— .
. (3) Alimentatore esterno
(4) Carico
Qo ~aN® Solar Net AVVERTENZA! Se per l'alimenta-
§29000<twonr~ oo IN zione si utilizza un alimentatore
Ll L1 ™

) 3 Uint/ Uext
=

10,7 - 24V DC

esterno, quest'ultimo deve essere
dotato di separazione galvanica.



Cablaggio

Componenti del-
la Fronius Solar
Net

Cablaggio dei
componenti della
Fronius Solar Net

Requisiti minimi
dei cavi dati della
Fronius Solar Net

L'inverter con Fronius Datamanager, Fronius Hybridmanager o Fronius Com Card, i com-
ponenti DATCOM con corpo esterno o altri componenti DATCOM vengono di seguito de-
nominati "Componenti della Fronius Solar Net".

La connessione dati dei componenti della Fronius Solar Net viene eseguita tramite una
connessione 1:1 con cavi dati a 8 poli e spine RJ-45.

La lunghezza complessiva dei cavi in un anello della Fronius Solar Net non deve superare
1000 m.

Per il cablaggio dei componenti della Fronius Solar Net si devono utilizzare esclusivamen-
te cavi schermati CAT5 (nuovi) e CAT5e (precedenti) conformi agli standard ISO 11801 ed
EN50173.

IMPORTANTE! Non si devono utilizzare cavi U/UTP conformi agli standard ISO/IEC-
11801!

Cavi consentiti:

- S/STP - FIFTP - FIUTP
- FISTP - SF/FTP - UFFTP
- SIFTP - SIUTP - UISTP

La schermatura deve essere crimpata su una spina schermata consentita per cavi CAT5.

Poiché ifili dei cavi Ethernet sono intrecciati, prestare attenzione all'assegnazione corretta
delle coppie di fili intrecciati secondo il cablaggio conforme agli standard TIA/EIA-568B:

Contatto Fronius Solar Net Coppian. Colore

-

1 +12V 3 (=] Bianco/ striscia arancione
Arancione / striscia bianca

2 GND 3 D 0 arancione

3  TX+IN,RX+ OUT 2 {J)jms|  Bianco / striscia verde

4 RX+IN, TX+ OUT 1 'E= Elghljstrlsma bianca

5 RX-IN, TX-OUT 1 ([ Bianco / striscia blu
Verde / striscia bianca

6 TX-IN.RX-OUT > = overse

7 GND 4 ([l Bianco / striscia marrone
Marrone / striscia bianca

8 +2v 4 (e o marrone

Cablaggio conforme agli standard TIA/EIA-568B

- Prestare attenzione al corretto binding dei fili.
- In caso di collegamento a terra indipendente (ad es. all'interno di pannelli patch) pre-
stare attenzione a che la schermatura sia collegata a terra solo su un lato del cavo.
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Cavi dati precon-
fezionati
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In generale, osservare le norme seguenti per il cablaggio strutturato:
- EN50173-1 per I'Europa

- ISO/IEC 11801:2002 a livello internazionale

- TIA/EIA 568 per il Nord America.

Si applicano le regole per I'utilizzo di cavi in rame.

Di seguito si elencano i cavi dati preconfezionati disponibili presso Fronius:
- cavo CAT5da 1 m ... 43,0004,2435

- cavo CAT5da 20 m ... 43,0004,2434

- cavo CAT5da 60 m ... 43,0004,2436

Per i cavi elencati si tratta di un cavo di rete LAN 1:1 a 8 poli schermato e intrecciato, com-
prese le spine RJ45.

IMPORTANTE! | cavi dati non sono resistenti ai raggi UV. In caso di posa all'aperto, pro-
teggere i cavi dati dalla luce del sole.



Inserimento di "Fronius Datamanager” nell'inverter

In generale

Sicurezza

In generale le schede a innesto devono essere inserite nell'inverter come descritto nelle
istruzioni per l'uso del rispettivo inverter. Osservare le avvertenze per la sicurezza e le av-
vertenze generiche riportate nelle istruzioni per l'uso degli inverter.

IMPORTANTE! Prima di inserire la scheda a innesto "Fronius Datamanager”, rimuovere
la "Fronius Com Card", "Fronius Power Control Card" o "Fronius Modbus Card" eventual-
mente presente!

AVVERTENZA! Osservare le disposizioni ESD generali quando si maneggiano
le schede a innesto.




Posizioni di inse-  La posizione diinserimento di "Fronius Datamanager" & predefinita a seconda dell'inverter:
rimento di "Fro-

nius " Inverter Posizione di inserimento
Datamanager *
Fronius IG 15-60 Slot ENS )
Fronius IG 300-500 Slot ENS )
Fronius IG Plus, All'estrema destra, eccetto se € presente una scheda a innesto
Fronius IG Plus V NL-MON.
Fronius CL All'estrema destra, eccetto se & presente una scheda a innesto
NL-MON.
*) Se nello slot ENS & presente una scheda a innesto ENS:

inserire "Fronius Datamanager" nel successivo slot a destra vicino allo slot ENS.

IMPORTANTE!
Lo slot successivo deve essere libero!
Non rimuovere in alcun caso una scheda a innesto ENS presente!

|
>Li<

ENS
Datamanager
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Montaggio e collegamento dell'antenna WLAN

In generale Se "Fronius Datamanager" & dotato di WLAN, a seconda dell'inverter occorre installare
I'antenna WLAN all'interno o all'esterno dell'inverter stesso.

IMPORTANTE! Aprire un inverter esclusivamente seguendo le istruzioni per I'uso del ri-
spettivo inverter!
Osservare le norme di sicurezza!

F_ronlus IG, Fro- |I| Utilizzando il nastro biadesivo, attacca-
nius |G Plus, Fro- re la squadretta di fissaggio all'esterno
nius .IG Plus V, del corpo dell'inverter o nelle vicinanze
Fronllus CL: mon- dell'inverter in base al cavo dell'anten-
taggio e collega- na.

mento

dell'antenna IMPORTANTE! Il nastro biadesivo

raggiunge la massima resistenza di
adesione solo dopo 24 ore.

IMPORTANTE! La squadretta di fis-
saggio non va avvitata sul corpo ester-
no dell'inverter.

E possibile avvitare la squadretta di fis-
saggio nelle vicinanze dell'inverter. Le
viti necessarie per tale operazione non
sono comprese nella fornitura e la loro
scelta spetta all'installatore.

|Z| Collegare il cavo dell'antenna a "Froni-
us Datamanager".

Far passare verso l'esterno il cavo de-
[I'antenna attraverso |"apertura
DATCOM" dell'inverter.

Se possibile, fissare il cavo nel suppor-
to antistrappo.

E Chiudere o ermetizzare |"apertura
DATCOM" secondo le istruzioni per
l'uso dell'inverter.
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/®a

g

Rimuovere il dado esagonale e la ron-
della dalla filettatura esterna del cavo
dell'antenna.

AVVERTENZA! Per evitare di danneggiare 'antenna, avvitarla e serrarla solo

sull'esagono.

’v/;
4

@

@

(

=
=
=)

@

Far passare il cavo dell'antenna attra-

verso il foro sulla squadretta di fissag-

gio.
Posizionarvi sopra la rondella e avvita-
re il dado esagonale.

@ Avvitare I'antenna.



Installazione di "Fronius Datamanager” nella Fro-
nius Solar Net

Installazione
dell'inverter con
"Fronius Datama-
nager" nella "Fro-
nius Solar Net"

PRUDENZA! || collegamento errato del cavo Ethernet o del cavo della Fronius
A Solar Net a "Fronius Datamanager" puo causare gravi danni materiali ai compo-
nenti DATCOM o al PC/laptop.
- Collegare il cavo Ethernet esclusivamente alla porta LAN (contrassegnata
con colore blu).
- Collegare il cavo della Fronius Solar Net esclusivamente alla porta Solar Net
IN (contrassegnata con colore rosso).

DATCOM

IN OUT

Spinotto terminale, se si collegain rete un solo inverter con "Fronius Datamanager”
con un PC.

Cavo della Fronius Solar Net, se si collega in rete un inverter dotato di "Fronius Da-
tamanager" con un PC e altri componenti DATCOM.

*%

Inserire e posare nell'inverter il cavo Ethernet, come un cavo di comunicazione dati,
seguendo le istruzioni per l'uso dell'inverter stesso.

|Z| Collegare il cavo Ethernet alla porta LAN.
@ Collegare il cavo Ethernet al PC/laptop oppure a una porta della rete corrispondente.

Se si collega in rete un solo inverter con "Fronius Datamanager" con un PC:
Collegare lo spinotto terminale alla porta Solar Net IN.

Se nella rete, oltre all'inverter con "Fronius Datamanager"”, seguono altri componenti
DATCOM:

Collegare il cavo della Fronius Solar Net alla porta Solar Net IN di "Fronius Datama-
nager".

@ Cablare tra loro gli altri componenti DATCOM.

IMPORTANTE! Alla porta IN libera dell'ultimo componente DATCOM si deve collega-
re uno spinotto terminale.
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Installazione di "Fronius Datamanager"”

Sicurezza AVVISO! |l cattivo uso dell'apparecchio pud causare gravi lesioni personali e
danni materiali. Utilizzare le funzioni descritte solo dopo aver letto integralmente
e compreso i seguenti documenti:
- le presenti istruzioni per l'uso
- tuttele istruzioni per I'uso dei componenti del sistema, in particolare le norme

di sicurezza.

AVVERTENZA! Per l'installazione di "Fronius Datamanager" sono necessarie
competenze tecniche nel campo della tecnologia di rete.

Prima messa in m Inserire "Fronius Datamanager" nell'inverter.

funzione

—> Vedere il paragrafo "Inserimento di "Fronius Datamanager" nell'inverter".

Collegare il cavo Ethernet blu a "Fronius Datamanager" (porta LAN).
Collegare lo spinotto terminale a "Fronius Datamanager” (porta Solar Net IN).

(][] []

Collegare il cavo Ethernet blu al PC/laptop.

—> Vedere il paragrafo "Installazione di "Fronius Datamanager" nella Fronius
Solar Net".

Disattivare la rete WLAN sul PC/laptop (per evitare conflitti di rete).

Adattare le impostazioni di rete del PC/laptop per "Fronius Datamanager".
Occorre selezionare "Ottieni automaticamente un indirizzo IP (DHCP)".

[=] []

Posizionare l'interruttore "IP" di "Fronius Datamanager" su "A".

‘s Eno
v X

Chiudere e accendere l'inverter.

AIPB
AIPB

Dopo ca. 1 minuto aprire il browser sul PC/laptop e inserire il seguente indirizzo IP (il
server Web funziona con Internet Explorer 9 o superiore, Chrome e Firefox):
http://169.254.0.180.

Viene visualizzata la pagina iniziale di "Messa in funzione guidata".
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Benvenuti nella Messa in funzione guidata.

Monitoraggio dell'impianto agevole in pochi passaggi.

O O
A\

CONFIGURAZIONE GUIDATA FRONIUS SOI CONFIGURAZIONE TECNICA GUIDATA |
Consente di connettere lNmpianto con Froniug Solar.web Impoestazioni di sistema per limiti di alimentazione,
e di utilizzare la nostra app per disposifivi mobili. funzieni Fronius Power Control e interfacce aperie!

! Destinato esclusivamente a personale o tecnici qualificali!

Annulla

"Configurazione tecnica guidata" & prevista per gli installatori e contiene impostazioni spe-
cifiche relative alle norme.

Se si esegue "Configurazione tecnica guidata", prendere assolutamente nota della pas-
sword di servizio assegnata. Questa password di servizio & necessaria per impostare le
voci di menu "Editor EVU" e "Contatore".

Se non si esegue "Configurazione tecnica guidata", non & configurata alcuna impostazione
predefinita per la riduzione della potenza.

E obbligatorio eseguire "Configurazione guidata Fronius Solar.web"!

@ All'occorrenza, eseguire "Configurazione tecnica guidata" e seguire le istruzioni.

Eseguire "Configurazione guidata Fronius Solar.web" e seguire le istruzioni.

Viene visualizzata la pagina iniziale di Fronius Solar.web
oppure
il sito Web di Fronius Datamanager.

IMPORTANTE! Per stabilire la connessione a "Fronius Datamanager "occorre configurare

il relativo apparecchio terminale (ad es. computer portatile, tablet, ecc.) come segue:
- Occorre selezionare "Ottieni automaticamente un indirizzo IP (DHCP)".
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Dati tecnici

Dati tecnici

Capacita di memoria

16 MB

Tensione d'alimentazione

230V CA

Consumo energetico

Tip. 1,4 W (senza WLAN)
Tip. 2,2 W (con WLAN)

Dimensioni

132 x 103 x 22 mm
52x4.1x0.9in.

Ethernet (LAN) RJ 45, 100 Mb
WLAN IEEE 802.11b/g client
RS 485 (Fronius Solar Net) RJ 45

Temperatura ambiente

Da -20 a +65 °C
Da -4 a +149 °F

Potenza Fronius Solar Net

Ca.3W
max. 3 componenti DATCOM *

Specifiche collegamento /O

Livelli di tensione ingressi digitali

Corrente di entrata ingressi digitali

Potere di apertura uscite digitali con alimen-
tazione tramite la scheda a innesto "Fronius
Datamanager”

Poter di apertura uscite digitali con alimen-
tazione tramite un alimentatore esterno con
min. 10,7 - max. 24 V CC

Energia max. azionabile uscite digitali

low =min.0V-max. 1,8V
high = min. 3V - max. 30 V

A seconda della tensione di entrata;
resistenza di entrata = 46 kOhm

3,2W, 10,7V

in totale per tutte e 4 le uscite digitali

(tolti gli altri componenti della Fronius So-
lar Net)

1A, 10,7-24V CC
(a seconda dell'alimentatore esterno)
per ciascuna uscita digitale

76 mJ
(per ciascuna uscita)
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In presenza di alimentazione elettrica sufficiente nella Fronius Solar Net il LED ver-
de di tutti i componenti DATCOM si accende.

Se i LED verdi non si accendono, collegare I'alimentatore di rete disponibile presso
Fronius all'apposito attacco da 12 V dei componenti DATCOM.

Se necessario, controllare i collegamenti dei cavi e a spina.
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Ayrintil bilgiler Fronius Datamanager ile ilgili ayrintili bilgileri, http://www.fronius.com ana sayfamizdaki

Solar elektronik / sistem denetimi kisminda bulunan Fronius Datamanager kullanim
kilavuzunun tam versiyonunda bulabilirsiniz.
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Genel bilgi

Genel

Kullanilabilen
DATCOM
bilesenleri

isletim igin 6n
sart

"Fronius Datamanager" agda islev gésterme kapasitesine sahip olan, 'Fronius Com Card'
ile "Fronius Datalogger Web" birimlerinin gosterdigi islemleri bir kartta birlestiren bir veri
kaydedicidir.

"Fronius Datamanager" biriminin web arabirimi fotovoltaik tesisinin genel bir 6zetini hizli bir
sekilde sunmaktadir.

Web arabirimi Intranet'teki direkt baglanti araciligiyla veya uygun konfigtrasyon
oldugunda internet araciligiyla cagrilabilmektedir.

"Fronius Datamanager" kolay bir bigimde konfiglire edilebilecek, otomatik alarm verme
islevine sahip bir sistem denetim birimi ile donatiimistir. Alarm verme islemi SMS, e-posta
veya faks vasitasiyla gerceklestirilir.

"Fronius Solar.access" ile baglantili olarak fotovoltaik tesisine ait glincel veriler ve arsiv
bilgileri bir PC Uizerinde kaydedilebilir ve analiz edilebilir. "Fronius Solar Net"teki tim
cihazlarin ayarlanmasi mimkundur.

"Fronius Solar.access" ile baglantili olarak fotovoltaik tesise ait glincel verilere ve arsiv
bilgilerine zahmetli konfiglirasyon islemlerine gerek kalmadan internet veya
Fronius.Solar.web uygulamasi Gzerinden kolayca ulasilabilir. Veriler "Fronius
Datamanager"den "Fronius Solar.web"e otomatik olarak gonderilir.

invertere monte edilmis "Fronius Datamanager” karti asagidaki DATCOM bilesenleri ile
kullanilabilmektedir:

100'e kadar x Fronius inverteri
("Fronius Datamanger"in monte edilmis oldugu inverter dahil)

- 10'a kadar x "Fronius Sensor Card" ya da "Fronius Sensor Box"

- 10'a kadar x "Fronius Public Display Card" ya da "Fronius Public Display
Box"

- 1'e kadar x "Fronius Interface Card" ya da "Fronius Interface Box"

- 200'e kadar x "Fronius String Control"

Verilerin sorunsuz bir bigimde internet araciligiyla aktariimasi icin uygun bir internet

baglantisi gereklidir:

- Kablolu internet ¢déziimleri icin Fronius minimum 512 kilo bit/s yiiksekliginde bir
download hizi ve
256 kilobit/s yuksekliginde bir upload hizi olmasini tavsiye eder.

- Mobil internet hizmetleri igin Fronius giivenilir sinyal kuvvetine sahip olmak lizere
minimum 3G dosya aktarim standardini tavsiye eder.

Bu verilerin mevcut olmasi kusursuz iglev igin garanti teskil etmez.

Dosya aktarimi sirasinda ylksek hata oranlari, dosya alimi sirasinda hiz degisimleri veya
iletim kesintileri "Fronius Datamanger"in ¢evrimigi olarak kullaniimasini olumsuz yénde
etkileyebilir.

Fronius, minimum gereksinime sahip baglantilarin yerinde test edilmesini tavsiye eder.

"Fronius Datamanager" veri kaydedici islevi gordugu igin Fronius Solar Net Ring'de baska

bir veri kaydedici bulunmamalidir.
Her bir Fronius Solar Net Ring basina sadece bir "Fronius Datamanager"
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Radyo frekans
isaretine yonelik
notlar

64

Asagidaki DATCOM bilesenleri Fronius Datamanager ile birlikte bir Fronius Solar Net
Ring'de kullanilamaz:

- Fronius Power Control Card / Box

- Fronius Modbus Card

- Fronius Datalogger Web

- Fronius Personal Display DL Box

- Fronius Datalogger easy / pro

'Fronius Datenmanager'in isletimi igin, takilabilir kart bir invertere takilmis olmalidir.
'Fronius Datamanager' takilabilir karti ve 'Fronius Com Card", birlikte bir inverterde
calistirlmamalidirlar.

"Fronius Datamanager" takilabilir kartlar1 bir radyo modulu ile donatiimistir.

Radyo modulleri Amerika Birlesik Devletleri'nde FCC'ye gére zorunlu etiketlemeye tabidir:

FCS

FCC

Bu cihaz, FCC hukumlerinin 15. kismi geregince B sinifi bir dijital cihaz i¢in

sinir degerlerine uygundur. Bu sinir degerleri, oturma alanlarinda zararl

arizalara karsi uygun bir koruma saglamalidir. Bu cihaz yiksek frekans

enerjisi Uretir ve ayni enerjiyle ¢alisir ve talimatlara uygun olmayan sekilde

kullanildiinda telsiz trafiginde arizalara yol agabilir. Ancak arizalarin belirli

bir kurulumda ortaya ¢ikmayacaginin garantisi yoktur.

Eger bu cihaz, radyo ve televizyon alicisinda cihazin acgilip kapatiimasi

suretiyle tespit edilen arizalara sebebiyet verirse, kullanicinin arizalari

asagidaki tedbirlerin biri veya birden fazlasiyla ortadan kaldirmasi dnerilir:

- Alici antenini dizeltin veya farkli pozisyona getirin.

- Cihaz ile alici arasindaki mesafeyi artirin.

- Cihazi alicinin bagl olmadigi bir akim devresine baglayin.

- Baska destede ihtiya¢ olmasi halinde, satici veya deneyimli bir radyo-
televizyon teknisyenine basvurun.

FCC ID: PV7-WIBEAR11N-DF1
Industry Canada RSS

Bu cihaz, kamuya acik Industry Canada RSS normlarina uygundur.
Kullanim su kosullarda gergeklesmelidir:

(1) Cihaz zarar verici higbir bozukluga yol agmamalidir

(2) Cihaz bozukluga yol agacak her mevcut etkiyi, kullanimi olumsuz yonde
etkileyecek ve bozukluga yol acacak etkiler dahil olmak Uzere glglendirmek
zorundadir.

IC ID: 7738A-WB11NDF1

Uretici tarafindan acik bicimde onay veriimedigi takdirde radyo modiiliinde degisiklik veya
modifikasyon yapilmasina izin verilmez ve bu tir eylemler kullanicinin cihazi kullanmaya
dair sahip oldugu yetkinin kaybina yol acar.



Konfigiirasyon "Fronius Datamanager" birime sahip olan, bir PC ile ayni agda bulunan inverter:
ornekleri

(1) inverter
+

(2) Fronius Datamanager
(1) (3) Ug soketi
(@) (4) PC / DizUstu bilgisayar

LAN / WLAN S

|N1:J1_(2)
(

3)

NOT! "Fronius Datamanager" birimine sahip bir inverter bir PC ile ayni aga
baglandiginda "Fronius Datamanager" biriminin IN baglantisinda bir ug soketi
takilmis olmaldir.

"Fronius Datalogger" birimine sahip inverter diger inverterler, bir "Fronius Sensor
Box" ve bir PC ile bir ag olusturur:

(4) ) (7)
6) ouT
Ll [ ﬁ
IN
IN EOC ouT IN
ouT L. 5 ! . u 8
W/m2

(1) inverter (6) Fronius Sensor Box
+ (7) inverter
(2) Fronius Datamanager +
(3) PC / Dizustl bilgisayar (8) Fronius Com Card
(4) inverter 9) Ug soketi
+

(5) Fronius Com Card

NOT! Birden fazla DATCOM bileseninin "Fronius Datamanager" ile baglanti
icinde oldugu bir ag s6z konusu oldugunda:

veri kablosuyla "Fronius Datamanager" biriminin IN baglantisini ve bir sonraki
DATCOM bilesenlerinin OUT baglantisini baglayin. Son DATCOM bilesenlerinin
bostaki IN baglantisina bir u¢ soketi takili olmalidir.

"Fronius Datamanager" birimine sahip inverter bu durumda her zaman veri
zincirinin baslangicinda veya sonunda bulunmalidir.
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Ag yoneticisi igin genel bilgiler

On Kosullar

Genel firewall
ayarlari
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NOT! "Fronius Datamanager" biriminin ag konfigirasyon ayarlari ag teknolojileri
hakkinda bilgiye sahip kisilerce yapilabilir.

"Fronius Datamanager" eger mevcut bir aja entegre edilecekse "Fronius Datamanager"in
adresi ag adresine uyumlu olmalidir.

Orn.: Ag adres araliyi = 192.168.1.x, Altag Maskesi = 255.255.255.0

- "Fronius Datamanager" birimine 192.168.1.1 ile 192.168.1.254 arasinda bir |IP adresi
atanmis olmalidir.

- Segilen IP adresi ag igerisinde kullanimda olmamalidir.

- Altag maskesi mevcut aga uygun olmalidir (6rn.255.255.255.0).

Eger "Fronius Datamanager" servis bildirimleri gdnderecekse ya da verileri "Fronius
Solar.web"e gonderecekse bir Gateway adresi ve bir DNS sunucu adresi girilmis olmalidir.
"Fronius Datamanager" bu Gateway adresi iizerinden internet'e baglanir. Gateway adresi
olarak 6rn. DSL baglanti soketinin IP adresi uygundur.

ONEMLI!
"Fronius Datamanager", PC / Laptop ile ayni IP adresine sahip olamaz!
"Fronius Datamanager" kendiliginden internet'e baglanamaz. Bir DSL baglantisinda
internet'e baglanti bir baglanti soketi tarafindan kurulmalidir.

Aga baglantinin WLAN araciligiyla yapilmasi gerekiyorsa "Fronius Datamanager" WLAN
fonksiyonu ve invertere uygun bir WLAN anten ile donatiimis olmalidir.

"Fronius Datamanager"in farkl fonksiyonlarini kullanabilmek icin firewall asagidaki gibi
ayarlanmalidir:

49049/UDP 15015/TCP 80/TCP
Cikis Giris Girig

Servis bildirimlerini génderme X - -
Veri kaydediciye "Fronius x ) _
Solar.web" izerinden baglanti
Veri kaydediciye "Fronius
Solar.access" veya
' . . " e . - X X
Fronius Solar.service" Gizerinden
baglanti
"Fronius Datamanager" web ) ) X

arabirimine erisim

Servis bildirimlerinin génderilmesi islemi Fronius Solar.web lzerinden gergeklestirilir.

Donanim yazilimini, Fronius Datamanager'in IP adresi solarweb.fronius.com'un 49049/
UDP portuna veri gonderebilecek sekilde yapilandirin.

DSL Router'ler genelde verilerin internete gonderilmesini temin ettiklerinden bunlarin
normal sartlarda yapilandiriimasi gerekmez.

Fronius Datamanager'in web arabirimine LAN disindan erisim igin:
- Ag baglanti soketini 80/TCP portuna yapilan talepler Fronius Datamanager'e
yonlendirilecek sekilde yapilandirin



Servis
bildirimlerinin
DSL internet
baglantisi altinda
gonderilmesi

"Fronius
Solar.web"i
kullanma ve
servis
bildirimlerini
gonderme

Veri hacmini
hesaplayin

Geleneksel tip DSL internet baglantisinda "Fronius Solar.web"e erisim ve servis
bildirimlerinin génderilmesi i¢in genelde router'da ilave yapilandirma islemlerine gerek
yoktur, zira LAN ile internet arasindaki baglantilar agiktir.

"Fronius Solar.web"in kullaniimasi ya da servis bildirimlerinin génderilmesi icin bir internet
baglantisinin bulunmasi zorunludur.

"Fronius Datamanager" kendiliginden internet'e baglanamaz. Bir DSL baglantisinda
internet'e baglanti bir baglanti soketi tarafindan kurulmalidr.

'Fronius Datamanager'in kullanimi sirasinda dosyalarin internet araciligiyla aktariimasi
gerekebilir.
Uygun bir internet baglantisinin segimi igin veri hacminin hesaplanmasi gereklidir.

Veri hacminin hesaplanmasiyla ilgili ayrintil bilgileri http://www.fronius.com ana
sayfamizda 'Fronius Datamanager' kullanim kilavuzunda bulabilirsiniz.
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Kumanda elemanlari, anahtarlar ve gostergeler

Givenlik UYARI! Hatali kullanim ciddi can ve mal kayiplarina yol acabilir. Burada tarif
edilen islevleri asagidaki dokiimanlari tam olarak okuduktan ve anladiktan sonra
kullanin:

- bu kullanim kilavuzu
- basta guivenlik talimatlari olmak Gizere sistem bilesenlerine ait tim kullanim
kilavuzlar

Kumanda

elemanlari,

baglanti soketleri
ve gostergeler

No. Fonksiyon

(1) Gii¢ Besleme LED'i v
- yesil yanar: "Fronius Solar Net" Gzerinden yeterli gi¢ beslemesi
saglaniyorsa; "Fronius Datamanager" ¢calismaya hazir durumdadir
- yanmiyor: "Fronius Solar Net" izerinden yapilan gli¢ beslemesinde ariza
varsa ya da mevcut degilse; "Fronius Datamanager"e harici olarak glc¢
beslemesi yapilmasi gerekir
- kirmizi yanip sénuyor: bir giincelleme islemi devam ediyordur

ONEMLI! Bir giincelleme islemi esnasinda gii¢ beslemesi kesilmez.
- kirmizi yaniyor: gincelleme isleminde hata olustu
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No.

Fonksiyon

()

Baglanti LED'i x
- yesil yaniyor: "Fronius Solar Net" dahilinde dogru baglanti yapiimissa
- kirmizi yaniyor: "Fronius Solar Net" dahilinde dogru baglanti kesilmisse

()

IP adresini degistirmeye yonelikSalter IP'si

A verilen IP adresi "169.254.0.180"
"Fronius Datamanager" 169.254.0.180 sabit IP adresiyle calisir;
sabit IP adresleri sayesinde LAN araciliiyla herhangi bir PC
Uzerinden, PC'nin 6zel olarak konfigiirasyonunun yapilmasina gerek
kalmadan baglanti saglanabilir

B atanmis IP adresi
"Fronius Datamanager" atanmis bir IP adresiyle (fabrika ayari
192.168.1.180) calisir;
IP adresi "Fronius Datamanager" web arabirimi Gzerinden ayarlanabilir.

(4)

WLAN LED'i "

- yesilyanip séner: Fronius Datamanager, servis modunda bulunur (Fronius
Datamanager takilabilir karttaki IP salteri A konumunda)

- yesil yanar: ag baglantisi mevcut oldugunda

- kirmizi yanar: ag baglantisi mevcut olmadiginda

- yanmaz: WLAN'a sahip olmayan takilabilir kart

()

Solar Web Baglanti LED'i @
- yesil yanar: "Fronius Solar.web"e baglanti kurulmussa

- kirmizi yanar: "Fronius Solar.web"e baglanti gerekli ancak kurulmamissa

- yanmaz: "Fronius Solar.web"e baglanti gerekli degilse

(6)

LAN baglantisi
Mavi renkli isarete sahip Ethernet arabirimi, Ethernet kablosunun baglanmasi
icin kullanihir

(7)

1/O'lar
dijital giris ve cikislar

Dijital girigler: /00-1/03,14-19
Gerilim seviyesi: low = min. 0 V - maks. 1,8 V; high = min. 3V - maks. 30 V
Girig akimlari: girig gerilimine gore; girig direnci = 46 kOhm

Dijital ¢ikiglar: 1/0 0 - 1/0 3
Datamanager takilabilir kart araciligiyla enerji saglandijinda anahtarlama
kapasitesi: 4 dijital ¢ikigin timda i¢in toplam olarak 3,2 W, 10,7 V

Min. 10,7 - maks. 24 V DC gtice sahip harici bir gli¢ Unitesi ile eneriji
saglandiginda olan anahtarlama kapasitesi, Uint / Uext ve GND'ye bagl:: Dijital
¢ikis basina 1 A, 10,7 - 24 V DC (harici glg Unitesine gore)

I/O'lara yapilan baglanti, teslimat kapsaminda olan ¢giftlesme soketi araciligiyla
gerceklestirilir.

(8)

WLAN anteni veya WLAN anteni uzatma kablosunun baglanmasi icin WLAN
anten soketi (sadece WLAN bulunan modellerde)

(9)

Solar Net IN baglantisi
kirmizi renkle isaretlenmis "Fronius Solar Net" girigi, diger DATCOM
bilesenlerinin (6rn. inverter, sensor kartlari vb.) baglanmasi icin kullanilir
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I/O’larin sematik
ara baglantisi

70

10,7 V DC
(1) |—230VAc
é%OmA
N4
~— 7
>~ 7
—
—‘
Ao ~a m Solar Net
§22Q28Qxvenr=o N
L Ll 111 L1 -

x 34— Uint/ Uext
=

10,7 - 24 V DC

Datamanager takilabilir kart araciligiyla
enerji saglanmasi:

(1) Gug Unitesi

(2) Akim sinirlamasi

Harici bir gu¢ Unitesi araciligiyla eneriji
saglanmasi:

(3) Harici gu¢ Unitesi

4) YUk

NOT! Harici bir gu¢ Unitesi ile
enerji saglandiginda harici gug
Unitesi galvanik olarak ayrilmis
olmahdir.



Kablaj

Fronius Solar Net  Fronius Datamanager, Fronius Hybridmanager veya Fronius Com Card'a, harici
lyesi mahfazaya sahip DATCOM bilesenlere veya diger DATCOM bilesenlere sahip inverter
asagida Fronius Solar Net tyesi olarak adlandiriimaktadir.

Fronius Solar Net  Fronius Solar Net Gyesi ile yapilan veri baglantisi 8 kutuplu veri kablolarina ve RJ-45
tyelerinin kablaji  figlerine sahip 1:1 baglanti aracihigiyla gerceklesmektedir.
Bir Fronius Solar Net Ring'deki toplam hat uzunlugu maks. 1000 m olmalidir.

Fronius Solar Net  Fronius Solar Net Gyelerinin kablaji i¢in yalnizca ISO 11801 ve EN50173 uyumlu, kilifa
veri kablosu igin sahip CAT5 (yeni) ve CAT5e (eski) kullaniimalidir.
on kosullar

ONEMLI! ISO/IEC-11801 uyumlu U/UTP kablolari kullaniimamalidir!

izin verilen kablolar:

- S/STP - FIFTP - FIUTP
- FISTP - SF/FTP - UFFTP
- SIFTP - SIUTP - UISTP

Bu konu ile ilgili olarak kilif CAT5 iznine sahip kilifli bir fis olusturmak icin kivrilmalidir.

Ethernet kablolarindaki damarlar bikali oldugu igin, biikiili damar giftlerinin dogru bir
bicimde dagitiimasi igin EIA/TIA-568B'a gore olan kablaja dikkat edilmelidir:

Fronius Solar Net kontagi Cift no. Renk

1 +12V 3 ..E_ beyaz / turuncu gizgi
turuncu / beyaz gizgi

2 GND 3 D veya turuncu

3  TX+IN, RX+ OUT 2 ..:i_- beyaz / yesil ¢izgi
mavi / beyaz gizgi

4 RX+IN, TX+ OUT 1 ':= veya mavi

5 RX-IN, TX- OUT 1 ) — beyaz / mavi gizgi

) ) yesil / beyaz gizgi

6 TX-IN,RX-OUT 2 {:= veya yesil

7 GND 4 ;:f_- beyaz / kahverengi gizgi
kahverengi / beyaz cizgi

8 +2v 4 {= veya kahverengi

EIA/TIA-568B'e gére kablaj

- Damar yerlesiminin dogru olmasina dikkat edin.
- Bagimsiz topraklama (6rn. patch panellerinde) bulundugu takdirde kilifin kablonun
yalnizca bir tarafinda topraklamasi olduguna dikkat edin.
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Onceden monte
edilmis veri
kablolari
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Yapilandirilmis kablaj icin genel olarak asagidaki normlara uyun:
- Avrupa i¢cin EN50173-1

- uluslararasi bolge i¢in ISO/IEC 11801:2002.

- Kuzey Amerika igin TIA/EIA 568

Bakir kablolarin kullaniminda gecerli olan kurallar gecerlidir.

Fronius'ta asagida belirtilen 6nceden monte edilmis veri kablolari mevcuttur:
- CAT5kablosu 1 m ...43,0004,2435
- CAT5 kablosu 20 m ... 43,0004,2434
- CAT5 kablosu 60 m ... 43,0004,2436

Belirtilen kablolar 8 kutupla 1:1 LAN ag kablolari olup kilif ile kanallara sahiptir ve RJ45
fisleri icermektedir.

ONEMLI! Veri kablolari UV isinlarina dayaniklidir. Acik alanda déseme yapilirken veri
kablosunu glines 1sinlarindan koruyun.



Fronius Datamanager'i invertere yerlestirin

Genel Genel olarak takilabilir kartlarin _invertere yerlestiriimesinde ilgili inverterin kullanim
kilavuzuna uygun hareket edin. Inverterin kullanim kilavuzundaki guiivenlik talimatlarina ve
uyari notlarina uyun.

ONEMLI! "Fronius Datamanager" takilabilir kartini yerlestirmeden énce mevcut olabilecek
"Fronius Com Card", "Fronius Power Control Card" veya "Fronius Modbus Card"i ¢ikarin!

Giivenlik

f NOT! Takylabilir kartlar ile ilgili konularda genel ESD kurallaryna uyulmalydyr.



"Fronius
Datamanager"
takma konumlari
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invertere gére "Fronius Datamanager"in takma konumu belirtilmistir:

inverter Takma konumu

Fronius IG 15 - 60 ENS takma yeri

Fronius IG 300 - 500  ENS takma yeri )

Fronius IG Plus, NL-MON takilabilir kart mevcut olmadigi takdirde en sagda
Fronius IG Plus V

Fronius CL NL-MON takilabilir kart mevcut olmadigi takdirde en sagda

) ENS takma yerinde bir ENS takilabilir kart mevcut oldugu takdirde:

"Fronius Datamanager"i ENS takma yerinin saginda bulunan bir sonraki takma
yerine yerlestirin.

ONEMLI!

Bir sonraki takma yeri bos kalmalidir!
Mevcut bir ENS takilabilir karti kesinlikle gikarmayin!

|
>Li<

ENS
Datamanager




WLAN antenini monte etme ve baglantisini yapma

Genel "Fronius Datamanager"de WLAN 6zelligi bulundugu takdirde invertere gére WLAN anteni
inverterin icine ve disinda bir yere monte edilmig olmalidir.

ONEMLI! invertere sadece ilgili inverterin kullanim kilavuzuna uyularak agiimalidir!
Guvenlik kurallarini dikkate alin!

Fronius IG,
Fronius IG Plus,
FroniusIGPlusV,

Sabitleme agilarini ¢ift tarafl yapiskan
bantla inverter mahfazasinin diginda
veya anten kablosu igin uygun olacak

Froniu!s CL: sekilde inverterin cevresinde bir yere
Anteni monte yapistirin

etme ve

baglantisini ONEMLI! Cift tarafi yapiskan bant
yapma

maks. yapistirma guclne ancak 24
saat sonra erigir.

ONEMLI! Sabitleme acisi inverter
mahfazasina vidalanmamalidir.
Sabitleme agisinin inverterin gevresin-
de bir yere vidalanmasi mumkundur.
Bunun igin gerekli olan vidalar teslimat
kapsamina dahil degildir ve tesisatgi
tarafindan bizzat secilmelidir.

Anten kablosunu "Fronius Datamana-
ger"e baglayin

Anten kablosunu inverterin "DATCOM
acikhgindan" digari ¢ikarin

MdmkUin oldugu takdirde kabloyu sun-
meze sabitleyin

"DATCOM acikligini" inverter kullanim
kilavuzuna uygun bicimde kapatin
veya sizdirmazligini saglayin
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/g@a

g

Altl késeli somun ve diski anten kablo-
sunun dig dislisinden ¢ikarin

NOT! Antenin hasar gérmesinin dnline gegmek i¢in anten sadece allen anahtar
ile vidalanmali ve sikilmahdir.

@

@

(

=
=

=

(

7| Anten kablosunu sabitleme agisindaki
delikten gegirin

(8] Diski yerlestirin ve alti koseli somunu
vidalayin

@ Anteni vidalayin



Fronius Datamanager'i Fronius Solar Net'e kurma

inverteri "Fronius
Datamanager” ile
Fronius Solar
Net"e kurma

n DIKKAT! "Fronius Datamanager"e yanls baglanan Ethernet veya Fronius Solar

Net kablosu sebebiyle DATCOM bilesenlerinde veya PC / dizistu bilgisayar igin

maddi hasar riski.

- Ethernet kablosunu sadece LAN baglantisina (mavi renk etiketi) baglayin

- Fronius Solar Net kablosunu yalnizca Fronius Solar Net IN baglantisina
(kirmizi isaretli) baglayin

DATCOM

IN OUT

[l [2]

Ug soket, sadece "Fronius Datamanager"e sahip bir inverter bir PC ile ayni agda
bulundugunda

Fronius Solar Net kablosu, "Fronius Datamanager"e sahip bir inverter bir PC ve
diger DATCOM bilesenleriyle ayni agda bulundugunda

Ethernet kablosunu inverterin kullanim kilavuzuna uygun bigimde bir veri iletisim
kablosu gibi invertere takin ve yerlestirin

Ethernet kablosunu LAN baglanti soketine baglayin
Ethernet kablosunu PC / Laptop ya da uygun bir ag baglanti soketine baglayin

"Fronius Datamanager"e sahip sadece bir inverter bir PC ile ayni aga takildiginda:
Ug soketini Fronius Solar Net IN baglantisina takin

"Fronius Datamanager"e sahip inverter disinda bagska DATCOM bilesenleri de agda
bulundugunda:

Fronius Solar Net kablosunu "Fronius Datamanager"in Fronius Solar Net IN
baglantisina takin

Diger DATCOM bilesenlerini birbirine kabloyla baglayin

ONEMLI! Son DATCOM bilesenlerinin bostaki IN baglantisina bir ug soketi takili
olmalidir.

77



Fronius Datamanager'i kurma

Givenlik UYARI! Hatali kullanim ciddi can ve mal kayiplarina yol acabilir. Burada tarif
edilen islevleri asagidaki dokiimanlari tam olarak okuduktan ve anladiktan sonra
kullanin:

- bu kullanim kilavuzu

- basta guivenlik talimatlari olmak Gizere sistem bilesenlerine ait tim kullanim
kilavuzlar

NOT! "Fronius Datamanager" biriminin kurulumu ag teknolojileri hakkinda bilgiye

sahip kisilerce yapilabilir.

ilk kez devreye m "Fronius Datamanager"i invertere yerlestirin

alma

——> bkz. "Fronius Datamanager'i invertere yerlestirme" bolumd

"Fronius Datamanager"e mavi Ethernet kablosunu takin (LAN baglantisi)
"Fronius Datamanager"e u¢ soketini takin (Fronius Solar Net IN baglantisi)

(][] []

Mavi renkli Ethernet kablosunu PC / Laptop'a baglayin

——> bkz. "Fronius Datamanager'i Fronius Solar Net'e kurma" bolimu

PC / Laptop'ta WLAN'I kapatin (ag ¢atismalarini énlemek igin)

PC / Laptop'ta "Fronius Datamanager" ag ayarlari uyumlu hale getirin:
IP adresini otomatik olusturma (DHCP)" etkinlestirilmis olmahdir

[=][]

"IP" salterini "Fronius Datamanager"e - A - konumunda takin

o0 S1lo |
v X

inverteri kapatin ve acin

[~

AIP B
AIP B

Yaklasik 1 dakika sonra masausti/dizisti bilgisayarinda tarayiciyl agin ve asagidaki
adresi girin (ag sunucusu Internet Explorer'in 9. versiyonundan itibaren, Chrome ve
Firefox):

http://169.254.0.180

Devreye alma asistaninin ana sayfasi gosterilir.
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Devreye alma asistanina hos geldiniz.

Konforlu sistem denetimine birkag adim.

SOLAR WEB ASISTANI TEKNISYEN ASISTAN |
Sistemi Fronius Solar.web'e baglaym Besleme limitleri, gi¢ kontrol fonksiyonlan ve
ve mobil cihaz uygulamamizi kullamin. acik arabirimlere iliskin sistem ayarlan!

| Sadece egitimis personel ve kalifiye elemaniar icin!

Iptal

Teknisyen asistan, tesisatci icin 6n gérulmustir ve standartlara uygun ayarlar igerir.
Teknisyen asistan kurulursa, olusturulan servis sifresini mutlaka not edin. Bu servis sifresi,
EVU editdr ve saya¢c meni 6geleri ayari icin gereklidir.

Teknisyen asistan kurulmazsa, kapasite distrme icin herhangi bir direktif ayarlanmamis
demektir.

Solar Web asistanlarinin kurulmasi zorunludur!

@ Gerektiginde teknisyen asistanini kurun ve bu sirada talimatlara uyun

Solar Web asistanini kurun ve bu sirada talimatlara uyun

Fronius Solar Web ana sayfasi g0sterilir.
veya
Fronius Datamanager web sayfasi gosterilir.

ONEMLI! Fronius Datamanager'e baglanti kurulmasi icin, ilgili terminal (6rn. Laptop,

Tablet vs.) asagidaki gibi ayarlanmis olmalidir:
- "IP adresini otomatik olusturma (DHCP)" etkinlestirilmis olmaldir
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Teknik ozellikler

Teknik Ozellikler
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Kayit kapasitesi 16 MByte
Besleme gerilimi 230V AC
Enerji tiketimi tipik 1,4 W (WLAN yok)
tipik 2,2 W (WLAN'a sahip)

Ebatlar 132 x 103 x 22 mm
52x4.1x0.9in¢

Ethernet (LAN) RJ 45, 100 MBit
WiFi IEEE 802.11b/g Client
RS 485 (Fronius Solar Net) RJ 45
Ortam sicakligi -20-+65°C
-4 - +149 °F

Fronius Solar Net guicu yakl. 3 W

maks. 3 DATCOM bilesenleri *

I/0 baglanti 6zellikleri

Dijital giriglerin gerilim seviyesi low = min. 0V - maks. 1,8 V
high = min. 3 V - maks. 30 V

Dijital giriglerdeki girig akimi Girig gerilimine gore;
Giris direnci = 46 kOhm

Datamanager takilabilir karti ile enerji Tum 4 dijital ¢ikis i¢in toplam 3,2 W, 10,7
saglandiginda dijital ¢ikiglarin anahtarlama V
kapasitesi

(diger Fronius Solar Net katilimcilari dahil
edilmediginde)

Min. 10,7 - maks. 24 V DC'ye sahip harici bir Dijital ¢cikis basina 1 A, 10,7 - 24V DC
glg Unitesi ile enerji saglandiginda dijital (harici glg¢ Unitesine gore)
cikislardaki anahtarlama kapasitesi

dijital ¢ikiglarin maks. degistirilebilir enerijisi 76 mJ
(cikis basina)

Fronius Solar Net'e yeteri kadar akim saglandiginda her DATCOM bileseninde
yesil LED yanar.

Yesil LED yanmadigdi takdirde, DATCOM bilesenlerinin 12 V gu¢ kaynagdi
baglantisina Fronius'tan alinan gig¢ kaynagini takin.

Gerektigi takdirde kablo ve soket baglantilarini kontrol edin.
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Fronius Worldwide - www.fronius.com/addresses

Fronius International GmbH Fronius USA LLC Solar Electronics Division
4600 Wels, Froniusplatz 1, Austria 6797 Fronius Drive, Portage, IN 46368
E-Mail: pv-sales@fronius.com E-Mail: pv-us@fronius.com
http://www.fronius.com http://www.fronius-usa.com

Under http://www.fronius.com/addresses you will find all addresses of our sales branches and partner firms!



